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COMEBIA FAMOSA. 1)

EL ASSOMBRO

DE XEREZ, |
JUANA LA RABICORTONA.:
PRIMERA PARTE. -

* DE UN INGENIO.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. -

BPon Enrique , Galdn. ¥
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JORNADA PRIMERA.

Delcubrefe cafu el Corregidor | y [alen Fuana
i@ Rabicortona , Don Bnrigue , Galan,
y Maftranzos,
Suana. gI el fenor Corregidor
) ha fenccido el defpacho
de oy, harame ufted merced
de decitle , feo Maftranzos,
que Juana, la que en Xeréz
(por fu trage extraordinario)
Haman la Rabicortona,
le quiere a folas un rato,
y que cfta aqui con {u hijo.
Maffr. Es un fehor temerario,
fiente mucho, que le quiten
las horas de fu defcanfo;
mas no obftante, mifa Juana,
ya fabe ufted, que yo ando
por fervirla, Fuana, Eftoy en effo.

Maftr. Le foy muy aficionado:
Que carilla! los ojitos
haran refvalar & un Santo!
pero qué digo ? & un Miniftro
revelion , y eftelionato ?

o foy, o no foy Portero?

Fuan,Qué decis: Maffr.Que voy bolando:
calla, humanidad , que yo,
te lo.diré i pellizcazos. ~ Pafee

Enrig. Digame ufted , madre mia,
aqui 2 qué fomos llamados?

Jeana. Enrique, nadie te llama,
que yo foy la que te traigo,

a vér fi & tus travefuras
algun remedio las hallo. .

Enrig. Con que intentas mi caftigo?

Juana. Vengame & mi todo el dano,
que te defeo, hijo mio,
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2 El Affombro de Xerés,

{i en otra cofa he penfado,
que cn tu bien.Enrig.Ya yo eftrahaba,
que en tu efpiritu bizarro,

vy en el amor, que me tienes,
cupiefle effe doble rtrato.
Ojala , madre , pudicfle
ponerte en aquel eftado,

que merece la hidalguia

de tu genio; pero quando
me acuerdo de que en Xeréz,
defde tus primeros anos,

con los portentos que hacias,
fuera del ufo ordinario,

por Maga te perfiguieron,

de hechicera te infamaron,

es tal la pena, el horror,

que concibo:- fuana. Sella el labio,
que pues el Corregidor

patece que efta de efpacio,

de lo que hafta aqui ignorafte,
quicro dexarte informado.
Yo, Enrique, naci, y al punto
mi crianza la encargaron

mis padres 2 una Girana,

que {e avecindd en el bartio,
llamada la Conejera,

moza de chifte , y de garvo,
y do&a en la facultad

de fus mafas, y fus tratos.
Eran mis padres tan pobres,
que no pudiendo ¢l falarie
pagarle de mi crianza,

en fu poder me dexaron,
hafta los doce ahos mios,
yendome ella do&rinado,

y enfefandome Oraciones,
cuyo fonido era fanto,

y bueno; pero dcbian

-de tener oculto el pado,

a que jamas affenti,

luego que me declararon

no fer {feguro ufar de cllag
Varones Juftos, y Sabios.
Esverdad , que obré , antes de eftoy,
prodigios extraordinarios;

anas luego que lo he fabido,
tan del todo lo he dexado,
que las defeo olvidar, '

aunque hafta aqui no lo alcanzoa
Mgertos mis padres, casé
( por havetfe enamorado
de mi) con un Cavallero,
de los primeros Hidalgos
de Xeréz , que pretendiente
de un iluftre Mayorazgo,
murio acofado de pleytos,
quedandome en ti un traslado
{ como yo s¢ ) de un objero,
que amé, y fervi, para quande
fe gane el pleyto, tener
con que vivir defcanfados;
pero con tu natural
tan atrevido , tan alto,
tan generofo , 4 quien din
metivo , haverte enfenado
todas las habilidades,
que en efte figlo en que eftamos,
hacen a un joven amable,
que es galin, y es cortefano,
defpucs de tener noticia
( pues en Italia has eftado) - -
de los ufos, y coftumbres
eftrangeros ( que ¢s del cafo
tambien ) temo , Enrique mie,
que introduciendete tanto
con todos , pueda la embidia
lograr::-
Sale el Corregider , y Mafiranzese
Mafpr, Aqui efta mi amo.
&nrig, El Corregidor , callemos.

Fuone. Senor , 2 tus pics eftamos

mi hijo,y yo.
Correg. Ola, Maftrancillos,
traeme aquel pliego cerrado,
que efty {obre mi bufere: Vafe Maftr.
Qué hay, Juana, fe ofrece algo?

Juans, Yo vengo::- Correg Es cfte fu hijo?

Fuana. Si fenor. Correg. Bello muchacho!

agradable frontifpicio,

buen bulto , mejores cabos !

huelgome de verle, es come

me le han caralterizado! )
Enrig. Honrals , fefor , mi humildad.
Correg. Tal os juzgo: yo foy claro;

y aun por eflo efte Lugar

me tencis albororado, i

Eurige



Fuana la Rabicortons. Parte I. 3

Bnrig. Yo , fenor ? Correg, El;le p arece,

que no lo s¢ rodo el trafto?
Juana. Sehor , por eflo venimos,

en lo que fucede, 3 hablaros.
Cerreg.Juana, ( que muger tan linda [ ape

i hechicera la Hamaron,

lo havra fido con los ojos,

que por Dios , que fon un pafmo ! }

aunque foy Juez Interino,

mientras el Rey ( dilatados

figlos nos le guarde el Ciclo)

provee efte Xerezano

iluftre Corregimiento,

pico un poco en Abogados

s¢, que tengo dos oidos,

y han de deftinarle entrambos,

uno al Fifcal, y otro al Reo:

el vueftro es aquefte; al cafo.
Enrig.Schor, yo naci:i- Correg, Querido,

fi aora quieres encajarnos

defde tu natal tu informe,

no acabaris en un afio.
§uana, El abreviard: ya, Enrique,

vés el genio - eftrafalario

de efte hombre. A Enrigue sp.
Enrig. Advertido eftoy.

Vos verels , como no os canfo:

fefior, yo he vivido fiempre

con homnor, y con recato;

y haviendo nacido pobre,

para vivir, he tomado

¢l rumbo de fer Maeftro

de Guitarra, y enfefiando

&« Damas, y Cavalleros

el nuevo eftilo Iraliano

de cantar, y de tafer,

como puedo, voy ganando

mi vida. Correg. Es muy jufta colas

y aun yo cn eflo mifmo trato,

pues, como buen Juez, me toca

poner en folfa unos Autos.

Adelante. Bnrig. Entre otras cafas,

donde me hacen agaffajo,

una es la de Margarita

vueftra parienta.Correg. Oiga el diablo,
Barig. Donde i clla, y 2 fus criadas

doy leccion. Correg, Pero gaftando

con ella muchos gorgcos,

con ellas pocos trinadoss
Enrig. Yo , {efior:-
Correg. Sco Mufiquillo,

{i andais tan defalumbrado,

que defpreciando las notas,

no conoceis los efpacios,

§ hay de ellaa vos ; yo he difpuefto::-
Enrig. Qué?
Correg. Que os enfefiec la mano

un Verdugo, y el compas,

con que debeis governaros;

yo os he hecho feguir de noche,

yo os he hecho centar los paffos,
Y yo sé:i:- Sale con un pliego Mafiranxass
Mufr, Aqui eftd el pliego ya.
Correg, Dame.
Majpr, Hele eftado bufeando. .
Correg. Quien te habla nada , eftantiguae

Lo feguro es enmendaros: 4 Enrigute

no quitaré & mi parienta

{u diverfion ; pero os hago

efta advertencia : fabed,

que 2 mi fobrino le trato

boda con ella. Emrig. Ay de mil
Correg. El es un poco atronado,

y no lo podre evitar,

fi un dia os rompe los cafcos.

No me harto de vér la moza! ap.

mas paciencia, que un Letrado,

en llegando 4 empudar vara,

ya no puede fer humano..
Juana. Son los émulos, fehor,

que tiene mi Enrique tantos,

por fus naturales prendas,

que effo lo havran fomentado,

para perderles Correg. En leyendo

efte pliego , que no es largo,

amiga Rabicortona,

fe uniran interrogatio,

& relponfio.  Abreel plicgo , g leeo
Bnrig. Havrale vifto

hombre mas extraordinario!
Juana. No ignora Enrique , fefor,

que es Margarita un milagra

de virtud, y perfeccion,

que es fu linage elevado,

y que &l, por fer hijo mio,

pierde quanto grangearon

Az T los
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los meritos de {u padre;
y afsiz:-

Torreg. A buen tiempo ha llegado
efta orden. Dexa de leer,

Fuana. No difcurrais:-

Correg. Nada difcurro: ha Maftranzos,
haz que fuban los Miniftros,
cierra effas pucrtas bolando.

Maftr, Ola , Corchetes? Extrands.

Salen los Alguaciles.

Enrig.y Juana. Que es efto,
fefior 2 Correg. O, picaronazo!
efto es con nucvos delitos
prenderos , para ahorcaros.

Fuana, Pues que novedad ran prefto
os buelve en ira el agrado?

Enrig. Qué he cometido de nuevo,
pata todo efte aparato?

Correg, Haz que Iralia te refponda,
pues de alla te hacen el cargo.
Enrig. Ay madre , que foy perdido!

Yuana. Hijo, pues que es efto?

Enrig. Es tanto,
que fi me cogen, foy muerto.

Feana. Qué dices ? Correg. Prendedle.

Mafir. v Miniff. Daos
a prifion. Enrig. Antes mi acero:i-

Fuana, Enrique , fufpende el brazo.

#nrig. Ya yo me perdi, fefora,

y es fuerza morir matando.

Correg. En la cafa no hay balcones,
las puertas ya fe cerraron,
no hay mas medio, que rendirfe,
no procedas temerario.

Juana. Schor , piedad. Correg. Juana mia,
guando no logra tu llanto
vencerme (ella es una perla!)
difcurre (terrible affalto!)
que remediarlo no puedo,
porque es el cuento muy arduo.

Juana. Qué no hay fenda?

Correg, No la encuentro.

Fuana, Qué no hay camino ?

Correg. No le hallo.

Fuana. De que mi hijo::-

Correg, No hables de effo.

Juana, Se libre ?

Correg, Es canflarfe en vano.

Juara. Y -en qué parard el prenderle ?

Correg, En ponerle en un cadahalfo.

Juana. Effo no: hafta effo he podido
refiltirme ; pero quando

la vida {ay de mi!) efta entielgo

de un hijo, 4 quien idolatro,
quantas confideraciones

debiera hacer , {¢ acabaron:

proteftoos , que vos tenels

Ia culpa, de que oy un dano

con otro dafio {e enmiende;

los dos 4 la carcel vamos.
Correg. El ha de ir afido. Juana. Afido?

eflo es para los Gitanos,

y los ladrones. Correg. Pues como:ii=
Juana. Seo Corregidor , a efpacio,

que ya vereis quan aprifa,
guftofos, y voluntarios,

el fe va por effa reja,

'y yo por la-cueva marcho.

Butla Envique por la reja |y Fuana [e hunde,
Juana,y Enrig.A Dios. Mafir.Que micdo!
Miniff, Que aflombro !

Correg, Eftarua viva de marmol

he quedado ( ay pobre Juana,

que ya has buclto 2 tus encantos!)

venid conmigo , venid,

por fi 2 la calle han paflado,

y podemos dar con ellos. 7
Mafir. No fon tan tontos los diablos,
~ que nos los pongan a tiro.
Correg. Que una vez aficionado

i efta moza , fea precifo

perfeguirla por mi cargo !

Mucho me temo , que no

foy de piedra, ni de palo:

O Miniftros, libreos Dios

de dos ojuclos bellacos!

Mafir. Ay Rabicortona mia !
no fe rebuelve mal ajo
contigo; v a fer yo Juez,
yo os aprifionira 2 entrambos,
al hijo, con las cadenas,

v 4 la madre , con los brazos,  Fafe.
8alen cantando Melifa ; Dorotea 5 J Da-
mas.; Clavela | y detrds Margarita.
Mufica. No {e enmendard jamas

de amaros mi corazon,

Vanfe.

que



Fuana la Rabicortona.

que culpas de la razon,

cada inftante crecen mas.

Marg. Que buen concepto! Clavela,
quicen te dio efle quatro?

Clav, Enrique.

Marg. No hay copld en que no publique
cierto afan, que le defvela,

fin dexarlo penetrar

3 nadie. Clav, Es un chulo, que es
muy modeito , y muy cortés,

fabe fervir, y callar,

que amante , que mete bulla,

no durari muchos dias. Sale Farfulla.
Farf. Santas tardes, amas mias.

Las Damas, Buena entrada.

AMarg, Que hay , Farfulla,
y tu amo ? Farf.Mi buen {enor
falio con {u madre Juana,
que fueron efta manana
a hablar al Corregidor;
prefto vendran , que entre tanto
me mandd, que yo viniefle,
y que mi violin traxeffe,
por fi mientras llega el canto
del Recitado, y la Arieta,
querials vos repaffar
un Amable. Clav. Alto 2 danzat.
Marg. Que fiempre has de fer inquieta,
y loca! Claw, Valganos Dios!
Si w padre gufta de cito,
que cs tu amante manifiefto,
que perderémos las dos
en holgarnos ? Marg. Con que quicres
un Amable repaffar?
Clav. Sin duda: empieza 3 rafcar,
violin, farten, o lo que ecres,
efle perol de madera,
pues logras en baylar dieftro,
fer nuefiro Sota-Maeftro.

Saca un Violin.
Farf. Ya voy , fota bachillera;
ponganfe juntas afsi,
fupla una por el galan.
Clav. Muger con muger , es pan
fin pringue ; ya eftoy aqui.
Marg, 'T'en juicio , fi es que en ti cabes
Farf. Cortesia , medio cupe,
mejorarfe , y un burre:

Parte I. 5
lindamente 5 paffo grave,
contraticmpo , una piructa.

Salen Don Coftne | Barba ,y Don Luis puef-

to el veffrdo ridiculamente.

Luis. En cuerpo, v alma , Rey mie,
el Corregidor mi tio
Don Blas Meclicon de Arrieta,
me embia a veér 2 los dos,
que para hacerle vifita,
diz que tiecne Margarira,
aun mejor cata, que vOs.

Cofme. Senor Don Luis, yo le eftimo
(no he vifto igual majadero  ap.
en mi vida ) tan entero
honor 4 Don Blas mi primo,
que es vucftro padre ; v afsi,
no imagino inconveniznte,
que como amigo, y pariente,
hayais llegado hafta aqui.
Qué haces, hija mia? aquella 4 ¢/,
es Muargarita. Marg. Paflar,
divirtiendome en danzar,
el tiempo. Luis. Vos fois tan bella,
( qué foberana aprehenfion
me ha ocurrido ) que danzando,
quantas patadas vais dando,
pegan en un corazon,
que haviendoos vifto, rendré
fiempre a effos golpes expuefto.

Marg, Ay padre mio! que es cfto?

Cofine, Elcucha , y te lo diré,

Farf. Buenos eftamos , Clavela.

Clav. Oye , que algun mal arguyo.

Cofme. Don Luis, tercer primo tuyo:i=

Luis, Si fefiora, por mi abuecla.

Cofme. De nueftro Corregidor
es fobrino. Lait. Quarefmal,
que un cencefo no es carnals

Mearg. Bl es tonto. Clavw, Y hablador.

Cofme, Haviendo en Iralia muerto
a mi hijo un facinerofo,
un traidor , un alevolo,
que hafta oy no fe ha defcubierto;
debo cuidar {ay de mi!)
de darte eftado , que ya
corta mi vida ferd,

y no hay quien cuide de ti:
efte es para quien deftino

tu
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tu mapo. Clav, Valiente empleo.
Farf. 51 mi amo fabe cfto, creo,
que ha de hacer un defatino.
Co/me. Solo tu obediencia efpera
mi amor , eca ti confiado.
M arg, Padre , pues en quée he pecado,
para entregarme a una fiera 2
No wveis, fefior , aquel talle?
y apenas formo un acento,
no diftinguis {u talento?
Cofms. Mcjor , que afsi governalle
puedes, y en todo mandar.
Marg. Sehor , no tu voz me aflijas
Luis. Digo, fibe vueftra hija,
gue hemos de muarrimoniar 2
Cofme, Aun no es tiempo :con un st,
que me dés, feguro voy. 4 eila.

Marg. Pues ¢l si, padre, que os doy,

es, que le faqueis de aqui,

que aun el verle me hace guerrae
Cofme. No te huviera yo criado

en Mufica, y en eftrado,

nucvo eftilo de efta cierra,

y fueras mas obediente

3 la dicha, que oy te dam

querras un pelafuftan,

que dance continuamente,

y en fu ociofo proceder,

llena de hambre, querras is

a brincar, y & digerir

lo que no efperas comer?

pues no fera afsi : Sobrino,

venid, Vafe
Luis, Yo, fefiora, voy,

{upuefto que defde oy

a haceros merced mé inclino,

i vencer hados finieltros,

y adorandocs fin compas,

a fer uno de los mas

humildes maridos vueftross

mas no ha de haver entcrezas,

que dicftro en ambas efpadas,

s¢ dar muchas cuchilladas,

y s¢ rebanar cabezas.

Hagoos efta prevencion,

por fi con efla carita

bonita, y relamidira,

gaftais mala condicion;

pucs de cfpofo con el zelo,

fi hay paz por manana, y tarde,

he dc fer yo quien os guarde,

y fino , guardeos el Ciclo. Pafee
Clav., Anda con todos los disblos.
Marg, Havels vifto igual intento

al de mi padre ? Meiifiy Clav. Es cruels
Farf. El bufca hacienda , y no yerno.

Al paito Fuana | y Enrigue.
Jwana. Pucs en tanto, Enrique mio,
que de la Jufticia huyendo,

fales de Xerez, la cala

de Don Cofme, y fu refpeto

bufcas por amparo tuyo,

{u hija efta alli,

Enrig.Di, que el Cielo,

cuyo fagrade {u imagen

le hace mayor, que mi riefgo.
Fuana.Entra , que a vér qué {uceds

voy. Enrig. Pucs me dexas?
Fuana. Ya buelvo. Vafe.
Clav, Supucfto, que Enrique tarda,

y h:mos danzado , paflemos

aquel quatro, que con el

cftudiamos. Marg. Es muy bueno;
trae los papeles , Clavela.
Evrig. Si el Cifne canta muriendo,

y yo de una trifte aufencia

a explicar la muerte vengo,

buena ocafion {fe me ofrece

de moftrar mi fentimiento.

Marg, Quien entra primero?
Claw. Todas,

quando acaba el retornelo.
4 4. Que ofrece Cupido ?

qué da el Nino ciego?-

Cania Bnrig, Pefaves , congojae, Sale.
fatigas , tormentos.

4 4.Qué es efto? que es efto?

Canta Bnrig. Pefares , comgojas,
fatigas , tormentos.

4 4.Que es efto? qué es efte?

Caista Eurig. Morir por hablar,

y =allar lo que muero.
Todas | y Marg. Entique ?

Enriq. Pues llegue a punto,
profeguid , no nos parémos.
44, O aleve recato!
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o duro filencio !

Canta Enrig. Si mientras mas f{ufro,
mas bien enmudezco.

B!,y 4, Dos veces me matas
callando, y f{intiendo.

‘Recit, Clav, Ciego Amor:i-

Enrig. Tente , Clavela,

y el recitado dexemos
para defpues, que 2 tu ama
tengo que hablar. Marg. Es mifterio ?

Enrig. No es fino defgracia mia.

Marg, Tuya , Enrique ? harto lo fiento:
deradme fola; y porque
no fe entre alguien aca dentro, -
dale 3 Enrique una guitarra,

y pedreis decir con effo,
que eftamos Clavela, y yo
paflando con el Macftro
alguna cantata nueva.

Danle una guitarra a Enrique,

Mel. y Clav, Hetele aqui el inftrumento,
y v¢ aqui, que nos marchamos.
Farf. Donde ? Melif. Yo i mi apofento,

¥ ta tu cavalleriza.

Farf. Ay, qué bruja!

Melif. Ay , qué Camello ! Panf,

Marg. Templa , Enrique, effa vihuela.

Enrig, Milagro ferd , fi acierto,
que los deftemples de un alma
paflan , fefiora , muy prefto
al fentido , y el del ta&o
duda. Masrg. Por qué?

Enrig. Porque. tiemblo.

Marg.De quien ? Enrig.De vos, y de mi;
de vos, porque llegd el tiempo
de deciros, que el motivo
de los dudofos conceptos
de las letras , que os he dado,

y en confufion os han puefto,
esi:- Marg, Decidlo , no os turbeise

Enrig. Quien todos los rendimientos,
las finezas , los carinos
merece del Univerfo,
vy fiendo vos efta fola,
vos de vos podeis faberlo.

Marz, Como ignoro fer yo aquella,
que encareceis , no os entiendo.
Pluguicle Amor , queno huviefle ap.

Parte I. 7
dado lugar en mi pecho '
a:- Pero que es lo que digo?
profeguid , que aun no fbemos,
por qué temblais de vos mif{mo ?

Enrig. Porque yaii- mas gente crco
que lHega, Clav. Tocad , que vo
cantaré, Enrig. Decid {in miedo.

Canta al paiin Claveld recitade,

Nave velera, que en tu buque hermofo
llevas mi bien , y llevas mi repofo,
corre veloz, y aung por ritbo incicrto,
halla ¢l abrigo del amado Puerto:
defmiente con tus alas la tardanza,
no lleven mar,y viento mi efpcranzae

dria, Baxél , no receles
cel mar, y del vicntoy
pues cada clemento
te ayuda 2 nadar:
felice navega
la faz criftalina,
que Amor predomina
tambien en el mar.

Marg. Pafsd ya quien era? Barig. Si.

Marg.Pues profigue. Enrig,Iba diciendo:

tiemblo , porque ya, {enora,

el rigor experimento

de una aufencia ,en qué es forzofo
morir del mal de no veros.

La caufa es, que di la muerte
cara i cara, y cuerpo a cuerpe
4 un Efpafiol en Milan,

por diferencias del juego,

en que me ultrajo, y le heri,
fin conocer el fugero;

y aun oy le eftoy ignorando,
porque me aufent¢ tan prefto
de toda Italia , que pufe
montes , y mares en medio

del agreffor , y la culpa;

mas para los que nacieron
fin dicha , ni agua, ni tierra
faben guardar un fecreto.

Oy ha llegado un Defpacho

al Corregidor, que ha hecho,
que ni aun de eftdr en fu cafa
me valiefle el privilegio:

mando prenderme irritados

pero mi madre , exerciendo o
us
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fus Atrtes ( harto, fefora,

decir que es mi madre fiento)

fiendo mi padre cn fu eftirpe

tan defigual ,» ( mas qué yerros

no hace amor, que defpues pagan

los que culpa no tuvieron? )

fugitivo::- Marg. Ruido fuena;

2 taner buelve. Enrig.Ya buelvos

Towna la guitara .y cantan los dos.

Que foplos inficles,
{i te hacen que vueles,
Baxel , no receles
del mar, y del viento.

; Sale Clavela,

Marg. Clavela, vino mi padre?

Clav. No ; mas puede venir lucgo,
que es tarde ya. Marg, Pues mejor
fera , que tu te entres dentro,
que cftaras con mas cuidado,

y avifa. Claw, Eftare en acecho:

plegue 4 Dios eftas Arietas

no paren cn un dueto.

Enrig. Fugitivo , pues, fefora,
bufcar amparo refuelvo
en vueftro padre, y en vos,
para que eftando encubierto
unos dias, defpues tome
aquel rumbo, que los Cielos
me deparen , y:- Marg. Detente,
que no folo te prometo
ampatar , fino afsiftirte
con el favor, y los medios,
que pudicre. Enrig. Sois muger,

y me olvidareis muy prefto.
Marg, Tengo yo mucha memoria.
Enrig. Y yo poco entendimicnto,

pues no advierto , que nacifteis

Deidad ,en quien no cupieron

( una vez que {us piedades

{e las mercce un objeto )

ni aleeracion , ni mudanza

de la fortuna , y el tiempo.
Marg.Oid , que aun os quicro dar

mucho mas de lo que ofrezco.

Enrig. ¥ qué es, fenora?

Marg. La orden,

( pafsion mia, yo me pierdo) 4p.

de que hafta que yo lo mande,

Vaﬁn

(como no llegue al extremo

vueftro peligro ) no haveis

de aufenraros de efte Pueblo.
Enrig. Teniendo el alma en Xerdz,

donde he de ir, fi me la dexo?
Sale Clav. Sehorat Marg, Di , qué traes?
Clav. Que la efcalera fubiendo

van, baciendofe mil muecas

cortefes , tu padre el viejo,

el Corregidor antojos,

y el grandifsimo jumento

de tu novio en infufion.
Enrig. El Corregidor? los Ciclos

me valgan! Marg. Efcondete,

Enrique , en efle apofento,

que no es paflo para nada.
Clav, Ven.
Enrig. Ay , Clavela, qué es cflo

de novio ? Clav. Ya te afluftafte®

no ticnes de qué ; entra ai dentros
Enrig, De muchos modos mi vida

es tuya , yo te la entrego,

bellifsima Margarira. Retirafe.
Marg. Yo la guardaré. Clav. Acabemose.
Salen Don Cofme | el Corregidor , Don Luis,

y Miniftros , que fe vin luego,

Correg. Si. dan con effa muger,

traiganmela aqui al momento.
Cofme. El {efor Don Meliton,

noble Corregidor nueftro,

hija mia , por honrarnos

oy viene a favorecernos.

Marg, Venga muy en hora buena.
Correg. A &, que el mozo no es lerdo,
bien echo el ojo. Luis. Ola, tio,

tengo buen gufto ? Correg. Y rebueno:
Si la Margarita es joya,
parienta , de tanto precio,
que lagrima igual el Alva
{obre nacarado lienzo
" no ha buelto 2 verter llorando,
ni el mar quaxarla rivendo,
no {in motivo en la Pila
efle titulo os pufieron, -
que no cs indice , es blason,
que no es nombre , es epitecta.
Clav, Fantaftica hablaftes mente:
¢l hombre es raro fugeto.
Md"go



Fuana la Rabicortona.

Marg. Bien dixo mi padre, que
venis 4 que disfrutemos
favores no merecidos.
Luis. Yo foy quien dice todo efto,
y aunque por boca de ganfo,
que es Ja de mi tio meimo.
Al patio Enrigue. Oculto de efta cor tina,
oir lo que hablan pretendo,
por {i fabe que aqui eftoy,
y me bufcan. Correg. Harto fiento
venir 4 una comifsion
de gozo, y pefar a un tiempo.
Cofme. Gufto, y pefar ?
Correg. S1, pariente:
el pefar es un recuerdo,
y el gufto es una noticia.
Marg, En que parara efte cuento ?
Correg. En Iralia 4 vueftro hijo,
y hermano , un mozo fobervio
dio la muerte. Cofme. Si fefior. Llora,
Marg. Hable vertido mi pecho Llora.
en mi llanto. Correg. Perdonad,
fi a haceros memoria buclvo.
&nrig. Qué es lo que a latidos quieres,
corazon , decirme ? Correg, Fueron,
para hallar al agreffor,
inutiles quantos medios
fe bufcaron , hafta que
continuando en el Proceflo
la Jufticia , ha averiguado
la verdad, y en efte pliego
viene probada haver fido::-
Cofme. Quien ?
Correg. Entique , cffe mozuelo
hijo de Jvana, a quien llamaa
la Rabicortona. Enrig. Ciclos,
ya han llegado mis defdichas
a fu mas fatal extremo !
que huvieffe de fer {fu hermano
el que en Milan dexé muerto!
Marg. Quicn decis , fefor , que ha fido ?
Correg. Enrique.
Marg, Aquel que es tan dieftro
en la Mufica? Correg. Otro Enrique
en Xeréz no conocemos.
Marg. Ni otro dolor , ni otra anguftia,
que fe iguale a mi tormento.  aps
Cofme, Dc abforto (ay de mi) no s,
lo que me efta fucediendo.

Parte I. 9

Corrego Ni es precifo lo fepais,

que yo eftoy en el empeiio
- de bufcarle , aunque la tierra
le oculte en fu ultimo centro,

Enrig. Que no haya en aquefta quadra
balcon, por donde cayendo,
huya de unos ojos , que amo,

y ya ofendidos los temo!

Dent wvoces.Entrad.Correg.Que es aquello?

Majtr. Fuera.

Sacan 4 Juana con manto , y bafquiiia

Mafiranzos | y los Miniftros,

Juana. Yo os fuplico, Cavalleros,
no me atropelleis, i quiera
por muger, Mafir, Aqui traemos
a Juana Rabicortona;
yo fui quien la afio primero,
no obftante que iba tapada.

Correg. Qué dices ? quanto me huelgo!

Juana. Y es efta Ja amiftad vueftra?

Maftr. Yo quifiera paffar cfto
por vos; pero foy Miniftros

Juana. Quifierais? Maftr. Sis

Juana. Pues lo acepro.

Enrig. Ay de mi! que de dos modos;
fi Ia atropellan , me pierdo,

o fi faben que aqui eftoy!
mas , y mas crece ¢l empeno.

Clav. Infeliz Rabicortona !

Marg, Entre varios {entimientos,
folo de mi hermano lloro
la falta. Luir. No haga pucheros,
que antes debe celebrar
tener yo un cufado menos.

Clav. Qué brutazo tan cabal!

Cofme. No , muger , fino alpid _HGI’O,
que engendrafte en tus entranas,
para matarme cl veneno: .
qué es de tu hijo ? Juana. No lo sc.

Enrig. O, madie, quanto te debo !

Correg. Soflegaos , fehor Don Cofme,
que eflo no es para celebros,
que no hayan mandado Vara,

y hayan cntrado en Concejo;

lo que oy no quiere rezar,

lo hari cantar un tormento:

(ay mi Juana , niaun rocarte !') 4py

Juana, Paficme un punal el pecho,
un dogal mi cuello oprima, -

que
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que la obligacion cumpliendo
de madre , no facareis
de mi mas, que efte filencios
Correg. Llama al Alguacil Mayor,
Maftranzos.
Maftr. Voy en un buelo. Vafe.
Correg. Volotros cercadla todos,
y afidla , que vive el Cielo,
que ha de ir prefa.
Enrig. Ya efto aprieta.
Cofme, Yo en mugcres no me vengo.
Marg, Senor , i Enrique es fu hijo,
que le defienda , no es yerro,
efla muger. Clav. Dios nos libre
de dar entre Farifeos.
Luis, Tio , ahorcarla por aora,
y podeis foltarla luego. .
Correg. No me pidais, que abandone
lo inefcrutable , y lo refto
de la Jufticia 5 y pues tarda
mi Alguacil Mayor , marchemos
con ella.
Por una wentanilla | que bavra 2 unlado
en un baflidor | faca la cabexa Fuana.
F#ana, Sefior , cuidado,
no fe os efcape de un buelo.
Correg.Que es efto ? aquella no es Juana?
Zodes Ella es. Correg.Pues,y como es efto?
y la que efta aqui tapada?
Defeubren a Mafiranzos.

Mafir. Yo loy , fefor, que faliendo -

en bufca de tu Alguacil,

los diablos de los infiernos -

por el aire me encaxaron =

en aquefte paramento,

y en muger me han convertido.
€orreg. Conmigo cfte menofprecio ?

venid figuiendome todos. Vafe.
Clav.Bucno cfta con manto el viejos
Mafir. Ay ! fi como por de fuera,

me ha mudado por de dentro.
Miniff, Venid , Vejete, venid. Panfe.
Luis. Yo foy la maza del perro

de mi tio: & Dios, novita. Vafe.
Marg, Cortes hombre !
Clav.Es un Camello.
Cyfme. Cerrado quedard todo,

y 4 vifta de tal portento,

“feguire al Corregidor,

El Affombro

de Xeréz,
por {i averiguar podemos
algo de lo que intentamos. Pafe.

Marg, Yallego ( ay de mi! ) el tremendo
punto, en que faha, y amor
fe dén baralla en mi pecho:

~ Clavela. Clav. Que?

Marg, Llama 3 effe hombre.

Saliendo Enrigue.

Enrig. Llegando a fu vifta tiemblo.

Marg. Aora me he menefter toda. aps

Enrig. Si puede tener aliento
el que os ofendio ignorante,

y efta a vueftras plantas puefto,
pata pedir, no el perdon,
porque effe no le merczco,

fino es que mi pecho abrais

mil veces con efte acero;

fed cruclmente piadofa,

pues mi infiel deftino adverfo
quifo, que una fangre, que amo,
que idolatro , que venero,
fueffe::- Marg. No adelante pafles,
pues {i me haces efle acuerdo,
no le dara a mi hidalguia

lugar mi aborrecimiento:

huye de mi vifta, vete.

Enrig, Como , fenora, {i luego,
que aborrecer me dixifteis,
con efla voz me haveis muerto?

Marg, Vos con ternezas me hablais ?
ignorais lo que haveis hecho?

Enrig. Lo s¢; pero no lo fupe,
quando ecra dicha el faberlo,
porque la accion fe trocafle,

~ matandome 4 mi primero. ,

Marg, En fin, vertifteis mi fangre?

Ewrig, Ya en cambio , {ehora , vierto
la mia en mi trifte lanto.

Clav. Ay pobre Enrique! o guerrero !
que afsi que le vi tan pulcro,
dixe yo, que era tan tierno.

Marg, Echale fucra, Clavela.

Ciav. Como , fi tu padre el clueco
cerrd puertas, y ventanas
de rodos los apofentos ?

Marg, Pues la gran refolucion
fe invento para un gran rie(go;
ven al jardin, y 4 faltar
por fus tapias le ayudemos:

no '
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no puedo hacer mas por vos.

Enrig.Ni yo , fehora, con menos
pagar accion tan bizarra,
que con fer efclavo vueftro,

Clav,Qué va, que hace efte Pocta
i las Damas mete muerros ? Vanfeu

Mudafe el Teatro en un Fardin, en cuya me-

diacion , havrd un nicbo de murtas , como

dz vcho pies de alto, y fobrs un pedeftal de di-

chas murtas | eftara una Eftatna de Alabaf-

tro en pis de la Diofa Venus , la qual es Jua-
na: & fus des lados effardn dos macetas gran~
desde flores , y yerwas | que f¢ ban de conver~
tir & fu tiempo en dos Ninfas 5 y los adornos
de efta Tramoya,que effdn pendientes de ella,
effardn debaxo del Tablado | y no fe verdn,
bafta que dicha Tramoya fe trafmuta | y va
fubiendo .y la Effataa ¢flé con careta
blanca ,y [alen Clavela , Enrigue,
i y Margarita,

Marg. Ya que me perdeis , Enrique,
no hay fino ganar el tiempo,
Hevad falva vueftra vida,

Enrig. No podre, que en vos la dexo.

Marg. Aun profeguis en delirios ?

Enrig. No fon fino {entimientos,
que jamas podre olvidarlos,

y no fervira el tenerlos.

Marg, Sirviendoos de efcala aquella
hermofa Eftatua de Venus,
que frifa con la muralla,
faltareis. Enrig. A ella protefto,
que la recibo. por madre
del amor con que os venero:
amparareis , Cipria Diofa,
un tan bien nacido afecto ?

Fuana. 51, hijo mio.

Clav. Ay Dios , qué efpanto!

Marg, Hablo la piedra ?

Clav. Y bien recio.

Marg. No eftoy en mi de affombrada.

Clav, Vamonos de aqui corriendo.

Enrig.Deidad,que en mi amparo animas,
ayudame. Fuana. Toma afsiento
fobre ¢l Trono de efmeralda,
que por ti dicen los ecosii-

Sitntafe al pie de 1z Effatua Enrique | y va

’ Jubiendo la Tramoya,

Mufica. Si ¢s hijo de Venus bella,

, I
el que es amor verdadero,
no es mucho, que prefte
fu auxilio, y {u amparo
tan tierna Deidad
a un amante lameunto.
Eprig. Bellifsima Margarita,
i Dios. Marg. Prodigio el que vemos
ferd de Juana {u madre.
Clav. Claro es ,que aquefte embeleco
es , porque haviendo Tramoya,
fe exorne €l divertimiento.
Marg. A Dios, y guardate, Enrique,
de mi furia, de mi ceno,
de -mi enojo, y mi venganza.
Enrig, Tu enojo es folo el que temo.
Juana.Vén , hijo Eorique, que ya
te faco libre del riefgo.
Clav.Nos vamos , {chora ? Marg.Vamos,
que aunque airada le aborrezco
a efle hombre por tanto agravio,
no me pefa el ir oyendo::-
Elia , y Mufic. Si es hijo de Venus bella,
el que es amor verdadero,
no es mucho, que prefte
fu auxilio , y fu amparo
tan tierna Deidad
a un amante lamento.
Ha ido fubiendo la Tramoya con las Ninfas,
la Bftatua , y Envique 5y feparandofe , 0 fu~
biendo juntos , dafe fin & la pri-

. mera For nada.
£23.633 23 £33 033 520 IS SR RRIERIOLT
JORNADA SEGUNDA.

Apareciendo en medio una mefa con una fi<
Ha , yrecado de eferibir , falen el Corre-
_ “gidor , Don Cofine , Maftranxos,
, ¥y Miniftros,
Correg, Con que noticia tampoca
me haveis podido traer
de effa endiablada muger?
Maftr. Defde que me bolvio loco,
en Bellera convertido,
con efte gefto bizarro,
y eftas barbas de zamatro,
ando en fu bufca perdido
por vengar tamana afrenta,
Cofme. De Enrique fe averiguo,

Bz que




12 ,
que 3 una Iglefia fe acogio,
donde parece que intenta
hacer fuga. Correg. Inufitados
acafos , entretexidos,
mifcelaneos , pervertidos,
intrinficos, y enetrados,
piden que un Corregidor
eleve 3 la quinta esfera
fu pandeélica feflera,
no foy para effo el peor; -

Yy pues quiero examinar

efle primero teftigo

del criado de efle amigo;

Maftranzos , bien puede: entrars
Cofme. St haciendole vais la caufa

a effe encmigo mortal

fin demanda criminal,

( que en efto quife hacer paufa)

fino es de oficio, advertid,

que yo ante vos no me qUEXO,

pues & mi brazo le dexo

toda la accion. Correg, Pues oid,

que para obviar tal quimera,
foy , en tenicndo razon,
Don Blas Pedro Meliten.
Cofme. Y yo Don Cofme de Herrera.
Correg. Vengarfe por propia mano,
fi Jufticia ha intervenido,
no es en la Ley permitido.

Cofme, Aqueflo es para el villano,
que el que es noble como yo,
fu facisfaccion alcanza.

Correg. Su riefgo ticne effa danza.

Co/ime. Pues effe 3 mi me tocd,

y s¢ lo que debo hacer;

quedaos con Dios. Vaje,

Correg. El os guarde:
entre effe hombre, que ya es tarde,

Mafir. Venid.  Sale Farfula.
Farf. Que quicres hacer
de mi? que yo no s¢ nada,
pues aunque a Enrique he fervido,
eftaba ya defpedido.
Correg, Buenas noches , camarada.
Farf. Scior::- Correg. No {ois vos aquel,
que al Enriquillo fervia,
y para fu danceria
le rocabais el Rabel?
Farf. Si fefiors Correg, Efcribe al,

E! Affomnbro de Xerez,

Maftranzos. Maffr.Diga &l fu nombre.
Farf. Farfulla, Cor. Yo se de un hombre,

que puede llamarfe’ afsi:

fervia 2 Enrique ? Farf Servia.
Correg. Andaba en ficftas ? Farf. Andaba.
Correg. Tocaba en cllas.? Farf, Tocaba.
Correg. Salia de noche? Farf, Salia.
Correg. Acompainabale en quanto

hacia? Farf. Si. Correg. Acabad vos,
Maftr, Senor , por amor de Dios,

que no puedo efcribir tanto.
Correg. Le feguifteis en Erruria,

en el Lacio, o en la Umbria?
Farf, No entiendo 1 Vuefenoria.
Da una palmada el Corregidor en la mefa,
Correg. V& aqui lo que me da furia:

que efte efte figlo ran zorro,

que no entiendan elevado

eftilo perifrafeado !

Farf. Si fefior , yo foy un porta.
Correg, Si pafsd a Italia con vos
Enrique ? Farf.No fui yo all3,

que le entre A fervir aca, Tofe el Pefete,
Correg. Demonio , ya te da tos?
efcribe , maldito feas.
Maftr, Senor , no me has de dexas)
ni aun fi quiera refpirar?
Correg. Gufta de Damas no feas
tu Amo ? A una tal Margarita,
que &l 3 cantar enfehaba,
dime , no la galanteaba?
Farf.No es aquefla fenorita
hermana del que mato?
Correg. Si, hijo mio. Farf.En cfta Villa::-
Correg, Ya &l fe vd como canilla. ape
Farf, Bs la que mas eftimd; -
fi huvo entre ellos algo, que -
fuefle amor::- Correg, Di fin embozo.
Haivea dos Bfecotillones 4 las dos cabeceras de
lamefa |y bundiendofe de repente Farfulla,
Sube por el otro Fuana, y empiezan @ 161~
blar el Corregidor |y Maftranzose
Juana. Efo no lo fabe el mozo,
yo foy la que os lo diré. .
Correg, Jefu-Chrifto! Mafr. San Ignaciol
Correg. Que efpanto !
Maftr. Ay Dios , qué terciana !
Correg. Pues por donde entrafteis, Juana 2
Juana,Por la puerta , y muy de efpacios
Corregs

.



uana la Rabicortona.

Correg. Y el hombre que eftaba aqui?
JFwuanz. Por donde yo entré ha marchado.
Correg. Sabeslo tu ? Maftr. Si ha paffado,

ni lo sé, ni sé de mi.
€Correg. Yo no le he vifto. Mafir. Ni yo;

fiendo afsi que foy vifojo,

con feis nubes en un ojo.

Juana. Ya que mi & os encontrd
con tanto procetlo efcrito,

para inquirir una vida

de hijo, y madre perfeguida,

yo os quiero folo. Correg. Solito ?

fin teftigos? Fuana. Sehor, si.
€orreg. Yo con muger , que es tan bella,

quedarme 2 folas con ella,  ap.

Cielos , que ferd de mi? "

Vete , Maftranzos. Mafr, Bolando,

que aun aora’ voy temiendo.
Correg. De eftarme reconcomicndo

todo me eftoy rebentando. ap.
Juana, Segura en vueftra hidalguia,
y en vueftro alto nacimiento,
flarme de vos intento.
Correg. Bien puedes, Juanica mia;
mia dixe? ha perra boca ! ap.
Dafe un golpe en la boca,
Juana, Senor, {i en fus Artes pienfa,

mi eftudio es en la defenfa

de una prenda , que me toca;

efte no es mucho delico.

Correg, Si lo es, o no, en la ocafion
fe verd (ay qué perfeccion !} ap.
J#ana. Una verdad {olicito,

que fepais , y que {e aplique

al proceflo, y fu quimera:

No fue 4 Don Sancho de Herrera
~aquel & quien matd Enrique.
Correg. Como no, fi eftd probado ?
Ju#ana, Como la prueba ha mentido.
Correg, Y effo de queé fe ha fabido?
fuana. Quedando aqui declarado,

fe quitard la ocafion

de dudar, y prefumir;

v afsi dexadme eferibir,

y por mi declaracion,

que firmaré de mi mano,

conftara lo que ella dice,

pues: para que fe autorice,

fuple el Juez por Efcrivanog

Parte I.

mi depoficion , que es cierta,
hago ante vos. Correg.La recibo
por tal.
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Juana. Pues mientras la efcribo,

id, y cetrad effa puerta,

que no es razon, que fe note,

que fiendo Juez , ni efperanza

me das de efta confianza.
Correg, Si no damos de cogote

de efta vez , corazon mio,

haveis logrado el vencer.

Fuana. Seiror , ya podeis bolver.

Haviendofe fentado Fuana en la filla para
efcribir | arrebata los papeles , y defaporece,
quedando en otra igual filla .y en lugar fuye
Don Luis en camifa |y calzonciilos ,y gorro,

con una calceta en la mano | como que

fe efid defrudando.

Correg, Juana ¢ Luis, No {oy Juana , tios

un {obrino, que fe adova

para la Margaritilia

foy , que fentado en mi filla

me defnudaba en mi alcobas

no_llameis hembra al que es macho.
Correg. Y el proceflo ( qué es aquefto ? )

que eftaba en la mela puefto,

le has tomado tu, muchacho ?
Luis. Yo , {fefior ? Correg. Donde {e fue

Juana ? Luis, Al infierno fe iria.
Correg. Ay mas fuerte hechiceria !

el juicio me bolvere.
Lxis, En igual le vais perdiendo.
Correg, De colera eftoy rabiando.
Luis, Yo de frio tiritando.
Correg.La caufa que eftaba haciendo,

llevarfela efta hechicera

,con tan no vifta invencion !

iré A bufcarla. Luis, Alondon,

que ya buelro en tembladera,

te figue aquel, que efperd

boda , que no fe acomoda:

O, maldita fea la boda,

y el perro que la inventd! Panfe.
Salen Margarita , Clavela | Melifa | Dore-
tea, y Damas,

Mufic, La duda en un mal faral
motiva ¢l mayor baibéa,
pues ya es empezar ¢l bien,
faber la caufa del mal.
Marge
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Marg.No canteis mas,que aun me ofende
la Mufica. Clav.En effo has dicho,
a quanto puede llegar
de tm trifteza el delicio.
WMarg. Yo lo confieflo , Clavela:
como Atandra no ha venido
con vofotras ? Melif, No fabemos
por que. Clav. Yo diré el motivo;
pero antes haz , que me ajuften
del tiempo, que ha que te firvo,
1a cuenta. Marg, Por qué, Clavela ?
Clav. Porque havrd un afio, que vino
‘Dona Atandra mi fenora
a fervirte , y te ha cogido
de forma, que ella fe mama
los guantes, los abanicos,
cafacas , efcufalies,
encaxes , cintas , veftidos.
y aun toda tu confianza,
fiempre andando en fecreticos
con clla; y afsi, fefora,
yo efto no puedo {uftirlo,
y para romper mis hueflos,
en qualquier parte es lo mifmo,
y con muger como yo,
no fe hace efto: y tengo un tio,
que va delante del Rey,
en una mula fubido,
y vive Dios::- Marg, No dés voces,
Clavela, que no es cftilo
effe con tu ama.
Dorot.y Melif, Es que 2 todas
effa quexa ha comprehendido.
Clav, Si fupicras lo que es ella::-
Marg, Yo ya lo s&; pero dilo:
Ay memoria, aparta a Enrique
un punto de mis fenridos!
€lav.Lo que te-voy a decir,
es verdad , y los teftigos
aqui eftan, que yo, fenora,
no levanto caramillos.
Marg. Acaba con tus mifterios.
Clav. No foy coftal, ya lo digo:
- la dicha Atandra lo mas
del dia anda en efcondrijos,
murmullando entre los dientes,
hace geftos infinitos
quando 2 rezar Ja llamamos,
Y como ducrme conmigo,

ap.

Ia noche que he difpettado,

- he hallado el lugar vacio:

~ o ella es bruja, 0 no fov yo
Chriftiana. Marg. Q\é defatino !

2 quanro llega la embidia!
Sale Don Cufne.
Cofme. Margarita } Marg. Padre mios

Cofine, Ya vino el ultimo lance,
en que pueda dar indicio
de la obediencia a tu padre
tu prudencia , y tu carifios
Oy las capitulaciones
entre ti, y entre el {obrino
del Corregidor Don Luis,
fe vendrin 2 hacer.

Marg. Qué he oido!!
ay pafsion oculta mia!
Pues, fehor, tan de improvifo?

Cofme. Si, hija, que al Corregidor
s¢, que de efte modo obligo
2 que fe avive la caufa,
que contra el barbaro, impio
Enrique fe efta figuiendo,
pues fin que muera, no vivo.

Marg. Ni yo viviré, {i ¢l muere:
Es pofsible , que en mi arbitrio
venga i eftir, que fe adelante
con mi muerte {fu peligro! .

Cofme. No me refpondes ? Clav. El viejo
fabe apretar, que es un juicio.

Marg. Senor, yo os refpondere.

Cofine. Que no hay tiempo , te apercibo,
para penfarlo. Marg, Pues yo
fin tiempo no determino.

Cofme, Vive Dios , {i no obedeccs,
que has de acabar a los filos
de efte acero. Echa mano,

Todas, Sehor , tente.

Clav, Es padre, o es bafilifco?

Cofme. Hacer lo que yo te mando,

o morir, fin dir indicios
de que efte tu refittencia
de parte de mi enemigo.

Marg, Infcliz de quien ral oye!

Dainas , y Clav, Senora::-

Marg, Tdos. todas , idos,
dexadme fola. Clav. Volo:
ella vi 4 parar de un brinco
al Hofpital de los locos,  Panfe.

Marg,

ap.

aps

Vafe.
ape



Fuana la Rabicortona.

Marg. Qué es efto, Cielos Divinos 2
de quando aca una influencia
mandar pudo un alvedrio?
no vertio Enrique mi fangte 2
si; pero rambicn es fixo,
que no fupo que era mias
con que es reo fin delito?

Pero no he de aborrecer

- al inftrumento precifo
de mi ofenfa? No, me dicen
mis afetos, que benignos
abogan en fu favor,
porque templade el motive,
me acuerdan {u. rendimiento,
fu gentileza, y {u brio,

~ {us prendas, y:-

Sale Juavs weffida de danza con carets,

que la transforme el roffroe

Fuana. Margarira.

Marg. Arandra , mucho te eftimo
llegues 4 tiempo , que templa
mi dolor haverte vifto.

Juana.Pues qual es, fefiora mia?

Marg, Temo , {1 de ti le fio,
me rinas el padecerlo,

y no me atrevo a decirlo.

Juana.Ya fabes lo que en un afo
mi humildad te ha merecido
de amor, y de confianza,

y ferd el ultimo figno

de uno, y otro , el que confies.

de mi lealtad tus delignios.
Todo efto es averiguar,

fi aun eftd fu amor tan fino
con Enrique , que es el anfia,
que &l tiene , y quien me ha inducido.
2 eftdr rransformada , en donde
quanto le importa averiguo.

Marg. A decir , que 3 Enrique adoro,
no me refuelvo, yo finjo:  ap.
Efle Enrique, cffe cruel,
enganofo , fementido,
que fue mi Maeftro::- Juana. Efpera,
que ya de ¢ no confio.

Marg, Como ? Fuana. Como ? fi yo s¢,
que le quififte, y te quifo
no fon eflos epitectos
propios. Marg. Pues queé fon?

Juana, Fingidos,

ap..

Parte 1.

que muger que amd de veras,
nunca olvido de improvifo.
Marg. Pues como debo llamarle 2
ni quien que le am2 te dixo?
JFuana, No faltd en cafa. Marg. Lo creod
o criados, 0 enemigos,
quien os fla {u fecreto,
ciega efta, O efta fin juicio!l
Fuana.Si le lamiras, fefora,
el obfequiofo, el rendido,
el amante , ¢l defgraciado,
que fin culpa ha delinquido,
dixeras mejor. Marg, No, Arandray
no dixera, que en el mifmo
inftante , que de mi hermano
fe averiguo el hemicidio,
buelto el carifio en rencor,
hizo la fangre {u oficio,
y & embarazar {us difculpas
fale al paflo fu delitos
yo le abotrezco de muette.
Jrana. Y effo es verdad 2
Marg, Aun me Itrito
de que lo dudes. Fuana. Schota;
perdon , {i te ofendo, pido:
A fe, que lo que me niegas, 4ps
prontamente ha de decirlo
una experiencia. Ama mia, .
me alegro de haverte oido.
Marg.Por qué? Fuana.Porque no era jufto
te debieffle un hombre indigno,
ni una memoria , fabiendo,
que anda::- s
Marg Qué ? Fuana.Bien divertido.
Marg. Donde ? Fuana. No lexos de aquie
Marg.Pucs que importa?ay dolor mio,ape
difsimulemos ! Fuzana. Aun no
da lumbre efte primer tiro,
pero darala el fegundo,
fi del Arte.que pra&tico:
valida , hago quec fus zclos,
que en las noticias le pinto,
con fu incendio fe apoderan
de fu vifta, y de {u oido.
Cant.dent. Enrig.Bello objeto,que amante, -
de nuevo firvo,
oy fera mi remedio
mi facrificio,
puefto que afpiro

15
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i que de una mudanza
fe haga un olvido.

El Affombro de Xeréz,

gy Farfuliajunto dély hade efidr la Dama
con carera, que la defmienta el roffro,

Marg. Qué efcucho! efta voz , Atandra, JFuana. Mira fi efte es buen indicio.

no es de Enrique?

Fwana. Havra venido,
aventurandofe al riefgo
de cogerle los Miniftros,
hafta cffa cafa vecina,
donde , como aora te he dicho,
tiene nueva diverfion.

Marg. Pues como. ( cftoy fin fentido )
no embarazan las paredes
lo claro, que diftinguimos
fu voz ? Juana, Seran los tabiques
delgados. Marg, A gran peligro
efta alli. Faans, Y que te fe da
de effo 2 ti? Marg. Dar cl avifo
a mi padre, y que le prendan.

Jrana, Yo he de hacerte cffe {ervicio.

Marg. No lo permitan los Cielos.

Fuana. Querras, fefora, admitirlo,
viendo quanto él efta haciendo,
fin falir de aquefte fitio ?

Marg, Como , ni quicn eres ti
para effo ? Juana. Quien ha aprendido
en la Magica de Porta,
que la contiene efte libro,Sacaun libre.
a hacer mayores portentos,
que Juana el nuevo prodigio
de Xerez. Marg, Aora creo
lo que en efte inftante mifmo
me informaron mis criadas
de ti.fuana,Pucs verdad te han dicho.

Narg, Dexando para defpucs

.. de ran nuevo , y exquifito
cafo la averiguacion;

Cielos , yo me determino
a apurar efte dolor.

Feana.Que dices? Marg.Que tengo brios,
que tengo valor de. ver, '
como aquefle fementido
amante , traidor::- Juana, Ya empicza
a confeffar. Marg. Ha podido
olvidar tantas finczas.

Aparece un [alon magnifico , celgado de da~

wmalzos encarnados con fillas de Inglaterra,

cornucopias, efpejos dorados araiias, y varios

Cavalieros |y Damas |5 Burique con fu gui-

tarraenla mano fentado junto 4 una Dawa,

Cants Enrig. S1 antes no te he adorado,
0 dueno mio,
no es la culpa del alma,
lo es del deftino,
que errante quifo,
diefle por entre luces .
con el Sol mifmo.

Marg, Ha infame ! Fuana.Son zelos effos?

Marg. No es fino afe@o, nacido
de mi vanidade Fuana, Ya es it
ponicndofe en el camino.

Dam.1. Paflad , fenor Don Enrique,
adelante. Enrig. No le he efcrito
mas coplas a ecfta tonada.

Tvdos. Laftima es. Farf. Es un perdido;
pudicra ya con los ciegos.
haver ganado infinito
a xacaras , que las pagan
a ocho reales v quartillo,

y no quicre, Dam.2. Sois Poéta
vos tambicn? Farfo Ol fi me pico
con una azumbre la vena,
chorrea verfos, que es un juicios

Claw. Farfulla es Petrus in cundis,
gran Poé¢ta en defatinos.

Marg, Clavela eftd alli tambien.

Juana, Por la vecindad del fitio,
fabiendo que havia funcion,
divertirfe havrd querido:
no ¢s fino fantalma, que
la abulta alli mi artificie.

Dam.1. Macftro mio, aqueflas coplas
me haveis de dat. Earig. Bello hechizo
del corazon, como puedo,
quando a vos os las dedico,
negaroslas ? Dam. 1. De verdad ?

Enrig.Yo con quien amo ,y eflimo,
no micnto. Dam.1. WNo {ereis hombre.

Enrig. No , porque cn amar foy rifco.

Marg, Vive el Ciclo:-

Fuana, Que te inquicta?

Marg, Ver , que cfte con ral defcuido
un delinquente. frana, De Amor?

Marg. No {ino es de fu delito;
zelo es efte. Fuana. Por una efe,

y feran lo que imagino.

ape
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Fuina la Rabicorysmn. Pavte 1.

Balan t. Amigo Enrique , fupuefto,
que defde vueftro retiro ™
venis , porque os lo permitd
de la Jufticia lo tibio,
a darnos tan buenos ratos
de noche , yo hallo precifo
no perder efta. Emrig. Por mf
vamos. Todss, Alto 4 divertirnos.
Dam.1. Puefto que fiempre tenemos
inftrumentos prevenidos,
Enrique , hemos de danzar?
Enrig. No ,-que ya mi pecho hize
la mudanza que queria,
y hacer otra no imagino.
Juana, Oyces aquelio? Marg, Ya falta
fufrimiento 2 mi martirio. » A
Galan 2. Pues Difcipula, y Maeftro
aquel paflo, que es tan lindo,
nos cantaran de la Arcadia.
Enrig. Bien dice; y pues le ha fabido
Clavela, en &l cantara
cl papel del Paftorcillo:
yo el paffo acompanaré.
Farf. Mcjor fuera un fandanguillo
de aquellos, que hacen chillar..
Damma1. Yo por mi no me refifto.
Clav. Ni yo. Enrig. Mira que hablara
por mien &l Dam.1. Y yo contigo.
Tedos,Sentemonos. .
Juara. Toma afsicnto Sientanfe,
tu tambicn. Marg. Ciclos Divinos,
que es lo que paffla por mi!
Fuana, Lo has de confeffar, y  gritos.
Cant. Enrig. Montes de Thefalia::-
Dam.1. Ondas del Zefifo::-
Enrig, Si efcuchais mis quexasi-
Dam.1.Si ois mis fufpiros:- fro!
Les 2.Dad paffo 4 mi dolor:pero qué mi-
Recit, Dam, 1, Eftrangero Paftor,
que oy i efte Valle veniftes,
a quien bufcas ? Enrig A quien halle
algun alivio & mi cruel dolencia. -
Dam,1, YV qué mal fientes ?
Emrig. Una larga aufencia. ;
Dam.1.De quien ? Bnrig. De lo que ame.
" Dam.1. Pues muda eftado,
_ que un cuidado remedia otro cuidados
Eurig. Esterrible tal cura.
Dawn.1, Pues durara, fi la memoria dura,

by
effe accidente fierd, P )
“Brrig. Ay Pattores,fabed § aulente muero
- manos devirdeler , un parafifmo,
con § yo mifmo acabo con-mi mifmo;
dentro (ay de mi!) de mi confufa idéa
veo, que me ha olvidado ‘
mi antiguo amer,3 qui€ le din eﬁadq,
que ya es forzofo , que & fu gufto fca.
Dam, 1. Y hay quien dure leal , y eflolo
4ria, Rompafe alld en tu pecho, (crca?
quiebrefe la cadena,
en que tu amor {e ha hecho
complice de tu peaa,
dlora para triunfar,
que effa continua muerte
confeguird- moverte
a inclinacion agena,
que del Amor Sirena
prefto te hard olvidar.
Marg. O Acandra , que bacalla
fufre mi corazon!
Juana. Efpcra , y callas -
Cant.Enr.Ya s¢ yo,dulce objeto foberano,
que ¢l trocar almas tienes en tu mano,
y afsi refuelto eftoy , y. auxilio pido.
Dam.1.Dor piedad folo quedara admitido
tu obfequio en mi defdeénr, queen fin
ya cs gloria -
a otra beldad robarle una vicoria.

Bnrig. 4 duo, Pues ya toda mi terneza

es blafon de tu belleza::-
Dism.1.Y ya todo mi alvedrie

fera tuyo, fiendo mio::-
Enrig, Alma, no, no hay que dudar.
Dam, 1. Pecho , i , fi , que has de amar.
Enrig. Que hay dolor , que da alegria::
Dam.1.Que hay pefar,queen {u porfiaiis
Los 2. No hay vivir, f{in adorar.
Enrig, Seré¢ firme, no lo dudes.
Dam,1. Mira bien, que no te mudesy

para hacerme efcarmentar.
Enrig, No , mi dueto , no eflo digasiia
Los 2. Que acabaron las farigas,

quando Amor fabe durar.
Marg, No puedo fufrir mis zelos,
Juana. Que has dicho ?
Marg. Siento un bolcan,

que me abrafa: aleve Enrique,

tu- R
c Dife
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Defvanecefe todo el eftrado yla; Damas.
dando buelta las debanadem; k-t '

riba, E . o .anda ar-
i
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08 qUAIT" Galanes buelan atravefados |, o

perpmdzrulam , quedando el Teatra
como e¢ffaba,
Juana, Senora , donde vis?
fi quanto mirando eftabas,
fe ha delvanecido ya.
Marg, Y Enrique ?
Juana.Firme te adora,
que efto fue ilufion no mas,
porque tu amor confeflafles,
Marg. Y ya fabido? Fuana, Veris,
cémo yo le hago feliz,
pues obediencia me din
todos los quatro elementos,
por lo que acordes diran::+
Ella , y Mufic. Que voces, y {ombras,
batalla fe din,
en donde fe fingen
con dulce lidiar,
la fuente el Clarin,
"y el aire el Timbal.
Marg. Y quanto he vifto?
Fuana. Era realidad,
a no confeflar rus zelos;
mas confeflados, no es tal,
Ponefe en una canal | y buela,
Marg. Oyc , aguarda, efcucha , efpera,
pafmo , O muger , me dirds
fi es cierto, que fue ilufion.
Salen emboxados Enrique , y Farfulla.
“Brrig. Loves, lo ha fido, y lo fera,
bellifsitna Maroarxm,
lo que no fuefle mi mal,
pues fiendo el verte mi bxen,
aun_juzgo, que no es verdad,
Mzrg, Hombre , quimera , 0 fantafma, -
no acabas aora de eftir
en effa cafa vecina,
adulando 2 otra beldad:
en mi ofenfa? Farf. Jefus, que
tentacion de Satanas !
de nucftro rerraimiento
no falimos, ni a orinar,
porque quando va 2 falir,
de miedo fe buclve atris.
Enriq, Divigo amado jmpofsible;

- Marg,

en dos carceles fe eft3

mi corazon , difeurfiva

la una, la otra material:
perdona , fi tu precepto

de que no te vea jamas,
rompo , porque tantos figlos,
como es un aho cabal

de aufencia, fon tanto morit,
que excede 2 mi rolerar:

yo mirar otra hermofura,
fefiora , donde th eftis?

es impofsible. Marg. Ha cruel,
que abufas de mi piedad ?

Fdrf Como abufo? todo el dia
fe le va en Margaritear.

Marg. En que e(’mdo eftd tu caufa?
Enrig, T, fefiora, lo f{abras.

Marg Yo ? Enrig, Si {efora, pues aunque
me quifieflen fentenciar
a muerte , morir no puedo,
fi licencia no me das.

Marg, Ay qué tarde feria cffo?
mas fuerza es difsimular:
Enrique , mi padre trata
con {uma celeridad
darme eftado con Don Luis,

Enrig. Pues {entenciado eftoy ya.

Farf, A bien , que {i 2 mi me ahorcan,
mi mifma cara dird
mi nombre, porque mi lengua
un guante es de Franch1pan.

Marg, Con quc fiendo effo precifo,
no tencis a que afpirar:
vete. Enrig. Es pofsible::-

Marg, Queé dices?

Enrig. Que es mi eftrella tan fital!

Marg, No es mas dichofa Ia n

Enrig, Dime::-

Marg. No te he de efcuchar.

Enrig, Mi bien::- MargNo te quicro oir.

Enrig, No puedes::- Marg.Canfado eftds.

Enrig, Pues i es fuerza morir::i-

Qué ?

Enrig. Quiero dexarme marar:
de efta calz babxtadores, dizalavoxe
venid , venid , que aqui efta
Enrique vueftro enemizo.

Farf, Calla, maldito animal,
que fi quieres horca , yo

ap.



Fudana la Rabicortona.

ni olerla. AMarg. Mira, que eftas
loco. - Enrig. Quien ya te ha perdido,
cdomo cn {u juicio ha de eftar?
- Quantos pretendeis {u muerte,
Enrique efta aqui, llegad.
Sale Glavela,
€lav. Que es efto ? quien di eftas voces,
Embozanfe los dos.
al tiempo que en el portal
mi amo, y el Corregidor
entran , trayendo al Baufan
de tu novio, y los Miniftros
del Vicario, que i tomar
te vienen el dicho ? Marz. Ay Cielos!
effos hombres lo diran,
quc ves embozados, puefto
que mi turbacion es tal,
que folo para efconderme,
lugar, y aliento me di.
- Defcubrenfe los dos.
Enrig. Clavela , nofotros {fomoss
Clav. Jefus, qué temeridad !
pretto, prefto, efta alacena,
que efti aqui, os ocultard,
que os han oido.

Entrales en una alacena | que fe defeubre |y
Jalen el Corregidor | Mafiranzos | Don Cof-
m¢ , Don Luis , Dorotea | Melifa,

. y Minifiros,
Cofme, De Enrique
fue aquel acento: rtomad
las pucrtas. Maftr La voz fue fuya;
a mi no me engaara.
Lais. Tio ,.vamonos de efpacio,
no nos dé un tantarantin,
que 7ovio, y defcalabrado
fer . un mal fobre otro mal.
Dama.. Al ruido venimos todas.
Correg. Pofsible es, que os perfuadais,
que {i el eftuviera aqui, '
lo havia de publicar?
Cofme. Por {i, o por no , quanto huviefle
en la cafa regiftrad,
que yo ol fu voz; y en tanto
que todo lo examinais,
fufpenfa la diligencia
a que venis, eftara:
venirfe 4 la cafa mifma
del ofendido , es tan gran

.Vﬂﬁo

Parte I.

ofadia, que & mi honor

le di mucho en qué penfat:

que efperais ?
Miniftros, Sefior , ya vamos.
Dent, Fuane, Canalla , dexadme entfar.
Dent. woces. Tengafe, Correg. Que es effo?
Sale Fuana. Efto es,

fefior , en anguftia igual,

pues eftd Enrique aqui dentto,

y no fe puede efcapar,

venir 2 que ufeis con él

de clemencia , y deis lugar

2 que {u inocencia prucbe,

que con mas tiempo lo hari.

En igual es libertarle ap.

mi intencion, y efcarmentar

a quien tanto nos perfigue.
Correg, Yt tambien prefa irds,

hafta bolverme la caufa,

que me venifte 4 robar

contra Enrique. Fuana. Si fefior,
yo me vengo a prefentar,

y 2 padecer con mi hijo.

Mazffr. Miren alli qué humildad ¢
Clav, Demonio es efta muger:

como que efta aqui fabra?

Cofme, Primero , que nada, el hueco
de efla alacena mirad:

abre , Clavela. Clav. Ay fefior !

no me- rinas por San Blas,

que ha tres dias, que perdi

la llave. Cofme. Que recelar

me da tu temor, no feas

complice en una maldad.
Correg, No es la famula primera

que es de fu dueho Imparcial:

romped fu puerta. Fuana. Ha fehot

Don Cofme, como intentals,

que aqui perezcamos todos ?

pues fabeis lo que ai efta

encerrado ? Cofme, Anda , embuftera,

que no nos has de enganar,

ni libertar 3 un traidor.

Fuana, Sciior , porque no acabais
la_caufa contra mi hijo,

Don Colme os quicre matar,
Correg, Pues que he hecho yo contra &l 3
Cofme, Havrd defverguenza igual!l

fehor, que nc hay nada aqui.

Cz Fuana.
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Fuana, Aota vereis fi lo hay.
Liega a.abrir conwviolencia la alacena , y
falen deella dos Leones,
Unes. Que horror ! Orres. Que a(fo’nbro 3
2aflr. Ay mis bragas,
que fe llenan de humedad !
Correg. No hay nada , y teneis dos fieras
en cafa? Cofime, No las temais,
que ferd ilufion. Cerreg. Seralo;
pero fe hace refpctar. , Vafe,
Luis.La Leona del Retiro
es la novia que me dan?
tio mio. Vafe.
Unos, A la Azotea,
Orrose A la efcalera. Otros. Al portal.
Jaana, Ea , venidme a prender;
pero no, 1o bolveran
tan  aprifa. Sale Margarita.
Marg. Donde , Cielos,
mi temot me oculgard ? '
Juana. Donde las anfias de Enriquey
fenora , efperando eftan,
y mi gratitud tambien,
pues s¢ quan fina le amais,
a defpedirnos de vos.
Marg, Juana , pues como aqui eftais ?
J#ana. Quando no he eftado yo aqui?
Marg, Ya ha mucho tiempo.
Fuana. No le ha,
pues fiendo Atandra, logreé
dervirte en aquel disfraz,
porque tu fe con mi Enrique
fue mi empeho averiguar.
Warg. No gn vano la portentofa
te llama Xeréz , ya havrag
incuirido , ]uana mia,
«quan fina mi voluntad,
2 defprecio de mi agravio,
de mi dolor & pefar,
de adora , aunqne tan difting
{ea. Fuana.No es fino igual.
Aarg. En qué? Fuana. En todos
A&farg. Como en todo ?
Jwana, Con el tiempo lo fabrase
Aarg. Quicralo Amot,
Fuana. No hiy que hacer,
porque lo ha querido ya.
Marg, Vi muy pefarofo 2 Juans. T
do pucdes confiderar;

El Affombro de Xeréz,

pero mejor ferd vetlo: .
figueme. Marg. A donde me Vas
uiando ?
Euntran , y buelven & falir ,;fe defeubre una
bermofa Juente debaxo de un Arco Iris | por
donde va monteando el Carrode la Adurora,
tirado de los Cavallos blancos con una luz
de widrigcon caboen el refpaldo | y effael
Teatro del patio con columnnas de piedra,
Farfulla , y Enrique mirando
la faente, :
Juana. Al hermofo patio
de tu cafu, al que baxar
le hice huyendo, y en la fucnrcx
que le adorna, le veras
por los cauces de fus ojos
crecer criftal a criftal,
Marg. Baftante le quiero yo, «
no me le encarezcas mas;
pero ay Juana! que amanece,
y temo que nos veran:
en efte fitio. Juana. A la Aurora,
que cs la que empicza @ rayar,
yo la embozareé entre nieblas:
feguros los dos eftais.
Marg. Efta es dela puerta falfa
Dale una llave.
la llave, tomala, y fal
con ¢l por ella. Farf,Ha {chor,
fortuna es, que haya Hofpital
de locos en Zaragoza.
Earig. Por qué, necio?
Farf. Porque eftas
tan mudo mmmdo al agua,
y fufpirando a compas,
hacer geftos 3 tu {ombra,
va es locura; quanto va,
que fales diciendo un dia,
que eres Thomas Koulikan ?
@nrig. Si 2 Margarita he perdido,
i ya con fu voluntad
fe cafa::- Marg. Enrique te engafias,
effo no lo probaris. Liega,
Farf. Que alegrito bolvxo en si,
al pumco que oyo arrullar
fu paloma ! Enrigs Ay dulce ducho
del alma! con que fi das
tu mano, ferd violenta?
Marg. Si, Enique, y por defear
que
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que lo fepas, buelvo a verte.
Enrig. Ya es mas cruel , y eficaz

mi dolor, pues en mi pecho

tu pena refultara,

que a eftir guftofai:-
Aarg. Qué hicicras ?
Enrig. Sufrir , morir, y_callar.
Fuana, Hazte, Farfulla, acia aqui,
Farf. Hagome , Juana, acia alla.
Fuana. Quicres eftar divertido,

{fupuefto que has de efperar

atu amo ? Farf. Quiero , y requiero.
Juana, Pucs llegate a aquel rofal,

que efta junto 2 aquella reja,

y a ella una Dama faldra

con quien hables. Farf Si es bonita,

la reja es la que hay de mas.

Vi paffando el Carrode la darora |y vin
baxando wvarios grupos de nubes intercala~
8as |y enlas puntas de dos de ellas dos Nin-
fas, y en el Tablado bay dos Rofales en dos
tieftos delante de dos rejas de bierros

Juana. Ya la refulgente Aurora®
mide la faxa Solar,
y en {u opoficion las nubes
obedeciendome van,
Cant.la duror Zefiros,corred. 4 4.Corred,
durer, Pajaros , cantad. 4 4.Cantad.
Auror, Que ya mi efplendor
empieza a brillar.
4 4. Que ya mi efplendor , &cq
Las dos Ninf. Ce , quedito, ¢,
ta, filencio, ti.
1. Que fi es impedir:-
2. 51 es embarazar:-
Las 2. Venturas de amor,
la niebla, y fu horror
os hace callar.
44.Y luces, y fombras
bawlla fe dan,
en donde fe fingen
con dulce lidiar,
la fuente el Clarin,
el aire el Timbal.
Errig. Y. al combate de los tuyos,
como te refiftiras,
mi bien ? '
#arg, Dando , antes que logren
quitarme la libertad,
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el cuello, v el corazen
a un cuchillo, 6 & un dogal.

‘Enriq.Si quien tanto(ay duchio herarofo!)

te debe ,” pudiera hablar
en fu favor:i- Marg. Di, no temass
Farf. Mucho fe tarda. en verdad
efta Dama prometida.
Sale a la reja Clavelas
Clav, Quien me atifva?
Farf. Mas ya efta
cn campafa , y es Clavela:
yo foy, flamante beldad.
Clav, Farfulla, 2 que eftas aqui?
Farf. A vér, que con madrugar,
facas , mi bien, un colos
de rebés de cordovan.
¢lav. No fe perderan dos cafas
fi quieres marrimoniar,
Farf. Acote , dandome en prendas
un abrazo. Ciav. Eftorvara
la reja. Farf, Por entre hierros
bien fe puede. Clav, No tc iras
{in &l. Marg. Ay Enrique miol
como tu fucfles mi igual,
no fuera el primer arrojo,
que hiciera una ceguedad.
Enrig. Todos los pafles me cierra
mi adverfa cftrella fatal !
Cant, Auror. Ya el Sol, que la falda
pifandome va,
pretende en mi huella
la fuya eftampar:
Zcfiros , corred, .
Pajaros, cantade
Cant. las Ninf. Cé , quedito, ce,
ta , filencio, ta.
Marg. Qué infeliz es un amor,
que no fe puede lograr ! .
-Enrig. Venga tu fangre en mi vida;
afsi te libertaras. )
Marg. Confolaréme con verte,
pues otro medio no le hay..
&nrig. Y de qué le firve el ver,
.4 quien no puede gozar?
dexa que huya de Xegézo
Wdarg, Como huir ? quando me has
dado palabra, de que -
no has de dexar la Ciudad, -
fi yo no lp mando? Farf, Digo,
y60=
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venga cfle abrazo. Clav. Ya ira.
Cant, duror. De luces nolturnas,
que puede apagar,
no queda en los Ciclos
brillante fefal:
Zcfiros , corred,
Pajaros, cantad.
Ninfas. C2, quedito , cé,
ta , filencio, ta.
Juana, Embebecidos amantes,
ya la Aurora va i acabar
fu carrera, y del Sol bafa
al mundo la claridad,
ya es hora de de ?cdxros.
Enrig. Qué tormento [ Marg, Que pefar!
Enrig. Quanto me cuefta un a Dios !
Marg. Y quanto 32 mi un veteen paz !
Farf. Que {c van , prefto el abrazo,
Clav, Aparale. Vafe Margarita.
Saca por la reja al Vejete en Ingar deClavela.
Farf. Apneta mas,
hija mia, que la reja
fe ha abierto, y te faco aca:
Ay que chula ! Maffr. Arre , maldito,
me quicres defpachurrar?
bujarron de los demonios.
Farf. Tu cres, Vejete Cayfas?
quien te truxo aqui?
Mofir. Algun diablo. Andan & pusiadas.
Farf. A patadas moriras.
Mafir. Ay que me hunde!
Juana. Ven , Farfulla,
Farf, Hechicerota infernal;
fi eftas fon tus diverfiones,
feguro eftoy de pecars
Jeana. Vamos , hqo.
Enriq. Ay madre mia,
que va el corazon mortal!
J#ana, Anda, Enrique, no feas necio,
que todo fe compondra,
en tanto que fabe el mundo,
quicn es en cmpeho tal
uana la Rabicortona.
Farf.yEnrig.Bien fc empicza a demoftrar,
Juana, Vamos por la puerta falfa,
que -ya amanecio, pucs ya:-
Blla , y Mufic. Las luces, y {ombras
batalla fe dan,
en donde fe ﬁngcn

El Aﬂbmbra de Xeréz,

con dulce !ldléll',
la fuente el Clarin,
y el aire el Timbal.

me&»}é&m%ﬁ %ﬁ@%weﬁ{cﬂ&f
JORNADA TERCERA.

Havra una puerta 4 unlado ,y abriendols
Jale Don Cofme conuna luz enla mano, g
una daga enla otra : Margarita llorando .y
Clavela ; en el frontis un quadro , que ¢
un Pais , que ocupa la fachada,
con fu marco dorado,
Cofme. Ea, infelice muger,
pues prctcndes fer la afrenta
de tu familia, fegun
todo Xeréz lo fofpecha,
oy quicre hacer la honra mia
la ultima diligencia.
Marg. Sehor , {i es darme la muerte,
fegun las prefentes fefias
del acero, que me amaga,
y el cefo, que me amedrenta,
no haras mas que anticipar
un rrifte alivio a mi pena,
que a quien tantas veces matas,
confuclo es, que de una mucrae
Cofne. Primero que con tu ruina
caftigue tu inobediencia,
he de acabar de faber
lo que mi pecho recela;
pues fi lo que en la Ciudad
fe dice es verdad, no creas,
que has de morir fola tu,
fino es quantos parte tengan
en tu mﬁm‘na. Mirando & Clavela.
Clav, A mi me miras,
fefior ? pues maldito fea
el fruto de mis entranas
el dia que eftoy repleta,
i yo s¢ nada de nadie.
Co/me. Quien te habla de eflo , Clavela?
trata de callar,, y pon
efla fuz en cffa mefa.
Clav. Lleven los diables mi cuerpo,
como mi alma no fe pxcrda,
fi you- Cofme, No qumcs callar 2
Clav, Callare’, y me ire alla fuera.
Cofme. Effo no, que de los cargos,.
que
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que pronunciar no quificra - al Corregidor fu tio,
de tu ama, has de fer teftigo. que oy eftd con harra pena.
Marg. Sciior,ya en mi no hay paciencia, Marg, Pues qué es, fefior , la que tiene?’
acaba de hacerlos, baften : . ya puedo de cfta manera  ap.
mifterios , que no aprovechan. enganarle , y tomar tiempo.
Cofme. Ven aca , infiel , con que no es €ofme. Oy le ha venido la nueva,
caufa de tu -refiftencia de que un hijo, que dexd
a la boda con Don Luis, criandofe en Talavera,
(que es en fuma fangre nueftra) havra veinte afios , y mas,
fu necedad , que confieflo, y eftaba en la inreligencia,
fu tofca, y mala prefencia, de que aun vivia, al cuidado
y en fin, t adverfion con &l2 de un tio, 2 quien le encomienda,
fino es el que loca, y cicga, mientras €l de una 4 otra parte
de Enriquillo enamorada, iba de cataribera,
{ el hijo de la hechicera) murio en fu primera infancia,
de que te matd 2 un hermaneo, fin que hafta aora fe {cpa, \
ni te ofendes, ni te acuerdas? pucs el tal tio, por anfia
En qué efpiritu de bruto, de pillar fus afsiftencias,
en qué corazon de fiera folo 4 la hora de la muerte
cabe, que fe ame , lo que es lo declard, Marg, Hiftoria cs effa
tan jufto que fe aborrezea ? bien rara. Cofme, Pues ca , hija,
Como una mano, que aun dura  ° en ti conflarme es deuda,
facinerofa , y fangrienta mas no tanto , que quizas
- contra ti, y coutra tu padre, me falzan burlas las veras;
pues un hijo , cuyas prendas quien ha de fer Religiofa,
pudicran fer de mi cafa no debe hacer eftrafecza
explendor::- No te enternezcas,Llora. de eftir encerrada, porque
corazon, que de agua aora lo que es la Claufura entienda.
no has de fer, fino es de piedra:  Clav. Malo , como mil demonios.
un traidor , un mal nacido, Cofme. Tu eftards en efta pieza
un villano:i- Marg. Tén la lengua, defde oy, yo tendre fu llave,
te dare con dos palabras y fera aqui tu afsiftencia
fatisfaccion , y refpuefta: Clavela no mas. Marg. No tengo ape
Yo quiero fer Religiofa.. de contradecirle: fea
Clav, Yo no, ni aun demandadera. lo que mandares.
Cofme, Hija del alma, qué has dicho? Clav. Ay qué anfia !
Marg, Seiror , mi intencion ¢s efta; noche que pafla la Reyna
no s¢, que a las falfedades, por Xerez , y la Ciudad
- que en efta Ciudad me inventan fe arde en jubilos, y fieftas,
pueda dexar defmentidas, hemos de eftir encerradas?
fino es viendo, que fe truecan Cofme. Quien 3 la muy bachillera
publicamente mis galas la mete en effo? Clav. Ya callo.
en las tocas, y la jerga. Marg. Quando mi padre lo ordeng~
Cofme. Dame , hija, los brazos, y muy bien hecho efta.
perdona mi inadverrencia, ' Sale Melifa, Sehor,
que ya s&, que Puchlo corto ai te bufca una Eftrangera
lleno efta de malas lenguas; con un nino de la mano,
defenganaré 3 Don Luis, - ' y otros dos chicos a cueftas.
hablando en cfta materia Cofme. Que quicre ?

Melif.
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Bse)i/. Dice , que es cola
de una importancia tremenda.
Cofine. Di que entre; pero de noche
~fer cofa que imporra, es fuerza.
8ste Fuana veflida de Irlandefa , con toca,
ealabaza | borden ,y fembrero | con un nivie
de la mano , y en unas alforjas uno
delante |y otro-arrds | que pueden
fer de pafia.
Juana. O finori de mia virta,
ufte tengui nochis buenas,
diga vufte , vufte cs el
fenot Don Cofmi de Herrera?
Cofme.Si , yo foy , buena muger.
Jaana, Fillo, fa la reverenza.
Chico, Dcme ufted la mano , abuelo.
Cofme, Yo abuelo ¢ hay gracia tan bella
de muchacho!
Clav. Efte es petardo. 4 Marg, ap.
AMarg, Pues qué quieres ti que fea?
Jrana. Sivori , yo fon iftata
en Flandria, in Ingaleterra,
in Perpifian, in Turin,
in Alemaha , in Gincbra,
y por la gracia de Dio
foy di Nacion Irlandefa;
iftando en Milan de afsient,
tuvi algunis chanzenetas
con un Don Herrera Sanchi.
Cofme, Quien?
Furana. Un Don Sanchi
y de elles mi refulto
tener un machi, y dos hembras.
Cofne. Muger , eftis cn tu juicio?
mi hijo dir en tal flaqueza,
fiendo un Santo ? Juana. O, {i finori;
di noftra correfpondenza
aqueftis fon los papcles, Saca papelesa
qui non dexaran qui mienta,
y las Fees del Baurifmo .
de los hijos, qui mi quedan,
fon eftis. Cofme. Jefus mil veces!
yo con tanta parcntela Lee,
d= golpe } Marg. Buenos eftamos, -
toda una familia entera o
{e cnrra en cafa. Chico. Abuclo mio,
deme ufte chochos, y almendras.
Cofme. Etc es un cuento terrible,
porque de mi hijo es.la letra,

di Herrera,

en que fe firma fu cfpofor .
havra confufion mas fiera !

Chico. Quiere ufted , que bayle , abuelo?
porque yo s¢ dar boletas;
mire ufte. Da bueltas baylando,

Marg. Es muy donofito
el muchacho.C/2v.Es como una perla.

Cojme, Si ferd cfto verdad , Cielos! ap.
el juicio fe me traftrueca;
de Juana no fera enredo,
porque contra la evidencia
de eftos papeles no hay duda,
que no cabe en la fofpecha:
Muger , efperate un rato,
que quiero cotejar eftas
firmas con las que yo tengo. Pafes

Juana, Haga vufte lu qui quiera,
menos el negar fus nietis,
que {i hace tal, {e condena;
pero quieri cftar prefenti.

Marg. No es facil , que tal confienta,
muger , {in faber primero:-

Buelvefe Juana de efpaldas , y fe quita

la carveta,

Juana. Que hay , Margarita , que fepas 2
i foy Juana, que a ru padre
Ie vengo a embrollar la tefta
con quimeras femejantes,
porque mientras pienfe en ellas,
no tratard de afligirte.

Clav, Como no , fi nos cncierra
noche de ranta funcion?

Fuana. Mo te qucdaras in vetla,

- yo bolveré ; lo que aora

pido, fefiora, es licencia

de venirte & vér Enrique,

y el callar, ya es concederla:

a Dios, y dile a tu padre,

que quedando hecha unpa perra,
viendo que de mi dudaba,

no huvo quien me detuviera.

Chico. Oye ufte, deme ufte el quarto,
que me ofrecid , porque ‘venga
con ufte, y lHamafle abuelo
a qualquier fefor, que viera,

Fuana, Vén , te le dard, mi vida.

Vanfe Juana , y .l Chico,

Marg. Donde tanta eftratagema
ira & pugar? Ciav, Ya clta Juana

em~
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empefada en la defenfa
.de Enrique , y de vueftro amor.
Marg. Pocos ha de haver, que crean
fer efto verdad. Sale Don-Cofme.
Cofrne, Las firmas, .
muger , fon ecllas por ellas:
mas donde efta ? Clav. Fuefe, y dixo,
que luego daria la buelta.
Marg. En igual delconfiada,
y en fus lagrimas embuelta,
no fe quifo detener.
Cofine. Como no entiende la lengua
la pobrecita, ¢reyo,
- que nos burlabamos de clla:
andare todo el Lugar
para bufcarla, y tracrla,
que yo no he de vir mi fangre
a pedir limofna expuefta: ‘
Sin duda mi Sancho, antes
de fuceder fu tragedia,
hizo aquefta travefura:
mas mozo, y en rtierra  agena,
no hay que efpantar. A Dios, hija,
que es forzofa.mi afsiftencia
con la 'Ciudad efta noche,
que & recibirle de buelta
de Portugal , 4 la raya
va la Divina Ifabela,
al Tercer Felipe el Grande,
y de paflo fu prefencia
nos honra ; no tardare. Vafe.
Clav. Fuefe, y cerronos la puerta.
Marg, A tiempo , que en la del patio
repctidos golpes fuenan.  Llaman.
Clav.Por aqui quien llamar puede?
Salen Farfulla | y Enrique.
Enrig. Quien , en fé de tu clemencia,
foberana Margarita,
haviendo ufado de aquella
llave de la puerta falfa, .
?ue antes i ‘mi madre entregas,
ubi a efta pieza interior
del patio por la efcalera,:
y defpechado & morir
en tu favor , por las nucvas .
que me han dado. Marg. Quales {on?
que {i fon malas , fon ciertas:
_ profigue.
Enrig. Ay mi biew ! me han dicho

ape
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que nueftra correfpondencia
fabe tu padre. afarg. Es verdad.
Clav. Oy ainas nos deguella. -
Farf.Y quien pudo defenderos?
Clav. Alonfo miente, y Juan niega.
Bnrig. Y que huvo? Marg, Decitle yo,
para quc defvanecicra
la imprefsion con que venia,
que la boda medio hecha
con Don Luis, la conmutafle,
concediendome licencia |
para entrarme Religiofa.
Clav, Claro cfti, de dos en Celda.
Enrig. Ay de mi! y con que intencion £’
Marg. Efla 3 padie fe revela.
€lav, Nos queremos dar & Dios.
Farf.No f{e dan oy las doncellas
a2 Dios, fino 2 mil demonios,
de vér, que boda no encuentran.
Clav. Sabes una povedad,
Farfulla ¢ Farf.Dila, y fabréla.
Clav. Arandra aquella criada
de cafa, viva, ni muerta
no parcce. Farf,Y qué tenemos?
que cargue el diablo con ella.
Clav,Hacer mencion , no le pongan
efla tacha a la Comedia.
Marg. Con que en cffe cftado eftd?
Enrig, Si {ehora, hizofe nucva
caufa , y cfta en rcbeldia
~ para darfe la fentencia.
Marg, De que? Enrig. De muerte.
Marg. Ay de m' !
Enrig.Y ‘effo es lo que me confucla,
que haviendo de fer precifo
verte impofsible , & agena,
vida, que no ha de fer tuya,
qué perdere yo en perderla?
Dent, Juana, Clavela , abre.
Clav, Aquefta es Juana;
aprifa ha dado la buelta. . Sale.}uanﬂ.
Jnana. Pox la parte que entro Enrique,
vengo 4 cumplir mi promefla,
eftimulada , de que
quando tu padre te eftrecha, .
y aflige , no es razon, que &l
a2 aumentar tus anlias vengas
cierto ¢s , que fentenciar quiere
{u caufa, 2 quicnr atropella |
¢
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el Corregidor ; mas fi
logro una noticia cierta,
que eftoy aguardando, y tarda,
puede fer que fe arrcpienta,
y tenga mas que fentir, )
que no Enrique cn fu tragedia,
y afsi, animo, amiga mia.
Marg. Paflada aquella primera
idéa de mi venganza,
( pues fue cafual la ofenfa,
y fin faber qué fe hacia)
yo te confieflo, que diera
por libertar 3 tu hijo:- .
Juana, Qué has de dar ? las experiencias
de que le amas? fon ya tantas,
que ya fobran las que reftan;
y afsi, mientras otro enredo
urdo, que dilatar pueda
efte cuento, divertida
te quiero, ufana , y contenta.
Ruide de Campanas | y fuenan dentre
caxas | y clarines,
Dent, voces, Viva el Tercero Filipo,
viva Ifabel nucftra Reyna.
Clav. Ay Dios mio de mi alma,
que ya la funcion comicnza,
y no la vemos!
#nrig. Yo tengo
la culpa de que padezcas
th, y tu ama,
Marg, Siente el motivo,
y lo demis no lo fientas,
Fuana. Dice Margarita bien,
pues fin que de aqui fe mueva,
ha de verlo todo, con que
no hay que fentir,
Errig.y Marg. Conlidera::-
Farf. De efta vez cargan los diablos
con nofotros. Clav, Haya holguerta,
y venga lo que viniere,
JuanaNo hay, Margarita, que advierta,
pues la Plaza iluminada
vereis dentro de efta pieza,
con todas las circunftancias,
que en una funcion tan régia
hace Xecéz a la entrada
de fu Rey, y de fu Reyna.
Clav, y Farf. Qué miedo!
Brriq. y Marg. Qué admiracion !

¢
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Mutacion entéra de Plaza iluminada de tres
altos , y luminarias encendidas , mucha gen -
te & las ventanas , y van paffando las Gaar-
dias Efpatiola . y Tude/ca con fus Thenientes
é cavallo , laCafa Real | y luego los coches,
¥ Pages con bachas , y toda la comitiva , &
quicn ban precedido timbales | y clarines,
¢on los Regidores 4 cavallo con fombreros de
plumas | y por delante de efta perfpectiva
baxan ¢n tres grandes grupos de nubes,
y flores tres Ninfas cant ando,

Unos, Viva la Augufta Ifabela,

Orros, Viva Xeréz , viva Efpafa.

Enrig. Quien havrd, que efto lo crea?

Marg. Ya iluminada la Plaza
fe vé de antorchas de cera,
que a incendios burla el brillante
refplandor de las eftrellas,

Clav, Al fon de caxas, y trompas

los Inftrumentos alternan
la marcha dé las dos Guardias,
la Efpafiola, y la Tudefca.

Enriq. De Xeréz el Regimicnto

con plumas, y con libréas
va a fu Reyna demoftrando
fu lealtad , y f{u nobleza.

Farf. Todo alegria el vulgacho,

a gritos la manifiefta,
que en noche de tanto gozo,

~es gala la borrachera. ,

Marg. De la Reyna el coche paffa.

Enrig. Con los de la Camarera,

y las Damas. Marg, Todo va
vertiendo magnificencia,

Juana. Ea , divertios , que el aire

tambien con dulces cadencias
haré¢ que os adule,, quando
diga en mi aplaufo la letrai-

Dent, voges, Viva Xeréz , viva Efpana,

viva la Augufta Ifabela,

Cantan las 3. Ninfas. En dos Emisferios
4 Juana obedezcan :
brillantes matices,

. floridos Planetas::-

1. Y Trompa mi lengua
propone que triunfa
de Circe, y Medea:i=

Las 3. Supucelto que impera

en viento, 'y en agua, .
€N
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en- fuego , y en tierra.
Qcultafe todo , menos Las tramayas.

Dent. Csfme. Como no hay aqui unaluz,

muchachos ? f#ana.Tu padre entra
en cafa; i la calle, Enrique.
Enrig. A Dios, mi bien.
Marg. El defienda
con mi vida tu efperanza,
Farf. Alon , Madama.
Clav. Alon , beftia, Vanfe.
Juana, Vamos , que aun aqui no paran
las exquifitas idéas,
que al afflombro de Xeréz
le havrin de dar fama eterna;
.ella fe faldrd con todo,.
pues ha de lograr fu ciencia::-
Blia , y Mufica. Que en dos Emisferios
4 Juana obedezcan »
brillantes matices,
floridos Planetas
en vicnto, y en aire,
en fuego, y en tierra.
Ocultanfe las tramoyas, y falen el Corregidor,
Mafiranzos ,y Don Luis , y bay un bu-
fete gy dos fillas en el Teatro,
Correg, Tratate de conformar,
pues es forzofo , fobrino.
Luis. Tio , aunque foy un polline,
s¢ como he de rebuznar:
falir con la friolera,
quando rabio por- efpofa,
de querer fer Religiofa
uma picara embuftera,
es xacara, vive Dios,
en que mi amor fe atropella:
yo. me he de cafar con ella,
o i no, pego con vos.
Mafir. Buen gufto.
Correg. Y de qué manera ?
Luis, Embiando , fefior mio,
un’ papel de defafio
3 la Dama la primera,
a fu padre vejancon,
a vos que Jo haveis tratado,
al vecino, y fi me enfado,
al Gallo de la Pafsion,
Correg. Maftranzos , echa de ai
efle loco, y quedate
tl. Luis. Tiazo , yo me ird;
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pero guardate de mi, -
que has de pagarme al contrarie
el hacerme enquillotrar,
para haverme de dexar
al-pifte como el canario.
Correg. Voy 4 ti, infame, atrevido?
Luzis. Venga ufte ; mas digame,
como {e hallira ufafte,
fi huviera ya confentido?
Correg. Mudd intencion , y fu padre
aora me- lo declara.-
Luis, Pues la he de cruzar la cara
por la leche de mi madre. ~
Correg, Ha villano !
Mafir. A 1al fe arrefta
tu imprudencia! huye, que oy
te acogota. Luis. Ya me voy;
mas tiazo , para efta:-
Vafe jurandsfela.
Correg. Un gran bruto es mi fobrine.
Mafir. Es cofa desbaratada. »
Correg. Llegame effa filla, y puefte
que quando fe llevo Juana
los papeles de mi mefa,
refervar pude la caufa,
que por compulfa 2 mi mane
fue remitida de Irtalia,
y folo robo un principio, -
en donde yo continuaba,
eftando ya. fenecida,
~y ‘en punto de fentenciatla,
he de inftruirme de efpacio,
pues defeo que recaiga
contra el malvado Enriquillo
la_pena capital : llaman, Liaman,
Maftranzos ? Maftr, Si fefiors Vafe.
Correg. Mira ,
quien es; i aora me embarazan,
una mala obra me hacen,
que ya jurifconfultaba .
como hacerle al cantorcito
caun mas {ucil de garganta:.
Oyes , quien es?  Sale Maftranzise
Maftr, Bl {enor \
Don Ginés Martinez.
Correg. Que hablas?
el que fue Alcalde mayor
mio , quando yo en Berlanga
fui Corregidor ¢ Mafir. El mifmo.
D, ’ Sale
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Sale fuana veflida d2 Bffudiante | con care-
_ta de bombre, .

Fuana. No es fino {u femejanza,
para el fin que folicito.

Correg. Ay fortuna mas eftrana !

a recibiros mis brazos
faldran, Fuana. O amigo del alma
Don Blas Meliton de Arriera !

Correg. Qué es efto , vos en mi cafa?
Jefus , qué dicha! Fusna.La mia
no me harto de exagerarla;
vengo con la Comiriva
de la Reyna, y no pafsira
por Xeréz , fin que os hicieffe
mi antiguo afe@to efta falva
por quanto hay.

Correg. La amiftad nucftra
merece fineza tanta.

Jzana. Os da efte Corregimiento
mucho que hacer ? Correg, Se trabaja
no poco ; aora eftaba viendo
muy por menor cierta caufa,

ue A no venir tan de prifa,
gn duda la confultara
con vos, porque es ardua cofa.

Fuana. Diclendome vos , que es ardua,
y no tenicndo que hacer,
amigo , de aqui a mafana,
os he de cumplir el gufto,

i es que quereis confulrarla
conmigo. Cerreg. Y como que quicro;
no fino es defperdiciara

un tan venturofo acafo:
muchacho, efla filla arraffras
Sientanfe & ks mefa en dos fillas.

fentaos , que la caufa es efka:

ola, que prevengan cama,

y cena para mi amigos

Fuans. Yo eftoy con mis camaradas,
no pueda. Correg. Conformareme,

pues cflo menos fe gatta, ap.
Toma ¢l proceffo | gutefiard en la mefa,
Ty le bofea,

2] B

Fuana. No es efte el procefio?

Correg. Efte es.

Juana. Don Earique de Guevara
Reo; Juez, Pietro Rapuchi
Seccretario , Andrea Pinata,
criminal fobre una muerte:

Valgame Dios! Correz.Qué os efpanta?
Faana, Ser aquefta caufa mifma,
‘quando yo en Milan eftaba,
- la que en aufencia del Reo,
el Juez Rapuchi me encarga,
defendiendo::- Correg' A quien 2
Fuana. A Enrique.
Correg. Pues vos paflafteis 2 Iralia2
FJuana. Aora f{alis con eflo?
no fabeis, que era la Patria
de mi madre, y fui 2 cobrar
mi hacienda ? Correg.No me acordaba.
Juana, Ha mucho que no nos vemos,
y fiempre tuvifteis flaca
memoria. Correg. Yo oslo confieffo.
Juana. A vos efta patarata
fe os remitid , en que no hay Auto,
ni probanza con probanza ?
Correg, Como no ? fuana. Como lo digo,
y el que yo lo diga bafta:
quien viefle hacer. el delito
en cl proceflo no fe halla,
y en defenfion treinta 'y tres
dice el Guacino en fubftancia
al capitulo catorce,
que no eftando en la plenaria
ratificado el teftigo,
la vez que de oidas habla,
fin que haya alguno de vifta,
fu depoficion no valga: :
Aqui no le hay. Correg. Como no ?
uno con quien fe trataba
de parieate ¢l muecto , vio
el homicidio. Fuana. Orra tacha,
fi es dentro del quarto grado,
textus in lege primaria,
fi vero quis dicat. Correz. Y fi
el tal Enrique dio caufa
acfta enemiftad ? fuana. No imporra,
porque es tan grande eflx fala,
que no remueve lo inhabil,
y enerva quanto declara:
mucho es, que fiendo Letrado,
ignoreis , que cfto to rrara
alla nucltro Antonio Gomez
de refoluciones varias,
tomo tetcero , capite
doce. Correg. No obftante , probada
e¢fta, no folo la muerte, .
i~
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fino es tambien las palabras,

que precedieron de injuria.
Fuana. Effas fueron pronunciadas

por el Don Sancho de Herrera,

que fue el muerto; y effo  bafta

para no imponerle al Reo

la pena determinada,

textus Jacobus Neobellis

in tradtarn (a la larga)

de defenfione Reorum,’

que empieza, fino fe engafia °

“mi memoria, provocatus , ;

verbis injuriofis::- Correg. Ya -anda::-
Juana, Excufatur homicidiis.
Correg, Vacilante , y trabucada

mi idéa: viven los Ciclos,

que mi intencion fale vana,
Frana. Y efto lo dice la Ley,

porque una injuria le faca

a un hombre de si, y un loco

de qualquicr pena fe falva,
Correg. Confiefloos , que os debo muche,

Don Ginés , porque yo eftaba

en hacer un atentado. ‘
Fuana, Jefus , amigo, y el alma?
Correg. Con pagarle havia cumplido.
Juana. Effo es, f{i juftificada

la caufa eftuviefle 5 pero

no es nada lo que le falta:

confta de aquefte proceflo,

que al tiempo de efla defgracia,

no havia mas Efpafiol

en Milan, que fe llamira

Don Enrique , v que tuviefle

apellido de Guevara ?
Correg. No hay ral juftificacion.
Juana. Pues aunque no huviefle tachas

en los teftigos , aunque

delinquente le acusiran

los mas vehementes indicios,

todo en prefuncion paraba,

con la qual no fe le puede

imponer pena ordinaria,

y procediendo de oficio,

fin que parte intereffada

pida , muchifsimo menos:

E!l Farinacio os acaba

{ en fu Praxis criminalis)

con la Do&rina-Chiftiana,

“ape
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de afirmar, que en condenarle,
vos a vos os condenabais.

.Correg. Forzofo es verlo mejor.

Fuana.Eflo quicro. ap.

Dent, unos, Que fe efcapa, v
feguidle. Orros, Tenedle. Todos.Mueras

Sale Mafiranzos con una carta.

Majtr. Sehor , aora efta carta
me ha dado para ti un hombre
de’ malditifsima cara,

y una gran nueva te traigos

Correg. Qual es? :

Maftr. De prender acaban - .
a Enriquillo los Miniftros.

Juana. Ay de mi! mas como vayaap.
yo a ampararle,, nada temo.

Correg. Forruna ha fido le hallarin
fuera del Sagrado :* Amigo,
pues os vais con prifa tanta?

Juana. No es polsible detenerme. Vafe.

Dent,voces.Corred,§ ha entradoen la cafa
de Don Cofme.

Correg. Qué s aquello ?
quede aora refervada
efta carta, y vén, Maftranzos,
que {i ha entrado donde claman
effas voces, ya feguro .
efta: perdoneme Juana, ape
que es antes mi obligacion,

Maftr, Cayo el raton en la trampa.

Vanfe , y falen Enrique aprefurado , Marga=

vita , Clavela | y Farfilla.

Marg, Donde tan apre{urado
vis, Earique? _

Enrig, A donde infaufta
mi eftrella me trac ; mas miente
mi acento, quando la infama,
que aantes feliz me conduce
a dar la vida i tus plantas.

Farf, Y yo tambien, que del perre
de mi amo foy la maza.

Voces, Seguidle. Clav. Milo va efto. .

Marg. Qué es lo que tu voz turbada
pronuncia ? qué ha fucedido?

Enrig. Que viniendo cqn el anfia
de bolverte a ver, me figuen
los Miniftros , que (fempre andan
en acecho de mis paflos,

y en ¢l camino me alcanzan;

pu<
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‘pude defafirme de ellos,
y eftando a mucha diftancia
la Iglefia en que eftoy , fuc fucrza,
que aprefurado me entrira
Jafta aqui. Poces. Efta cafa es
donde entrd.  Dentro el Corregidor.
Correg. Amigos , cercadla
¢ por todas partes, en tanto,
" que determino allanarla. Sale Fuana.
Juana. A no haverme anticipado
a venir, no huviera entrada
para mi; mas va la ha havido.
Marg, Ay que nos fucede, Juana,
la ultima defdicha ! Jzana. Eftando
en el mundo yo, defmayas?
Clav. No fzltard hechiceria
con que efta maldita Maga
nos libre. Marg, Efcondeos los dos
en efta pieza, y no falga
ninguno , f{in que yo avife.
Farf. Ojald , que me pegara
invifible contra el techo,
convertido en telarana! Efondenfe,
Salen D.Cofme , el Corregidor, D,Lauis, Ma/-
tranzos , y Miniffros.
Gofme . Seor Don Blis, qué albororo
es efte? vos con Vara ala
en mi cafa, y con Miniftros?
Correg. Mas os firve , que os agravia,
efta accion; aqui efta Enrique.
Cafme.Que decis ? Correg. Intereffada
fois en que le halle, fenora,
permitid , que las eftancias
“mas ecfcondidas regiftre.
Marg, No hareis tal , quando fe ampara
de la cafa de mi padre.
Cofme, Si cffa fuefle accion hidalga
de ru fangre, ayudaria
tu intencion; pero ha villana,
que es hija de tu pafsion! .
Lauis, Por &l debe la berracha
" de querer dexarme 4 mi.
J#ana. Nadie palle de efta raya,
fino quiere efcarmentar
para fiempre. Correg, Ha buena alhaja!,
{ carifto , difsimulémos ) ap.
que es efto? th me amenazas?
la primera has de ir. Mafr, Si pillo.
al Farfulla, por las barbas

del Cid, que me ha de pagar
el abracico de marras.

Correg. Entrad.

Las Damas. Advertid , {enor:-

Fuana. No obedeceis 2 mi inftangia ?
pues ,‘efpiritus impuros,
en quien domina mi Magia,

a la voz de mi conjuro
la tierra {us fenos abra,
el aire brame i filvidos,
rayos de las nubes caigan.

Foces, No podemos , que el permiffe
del Ciclo ha llegado , Juana,
hafta aqui de obedecerte.

Todos. Qué horror!  Dentro Truenos.

Juana. No hareis lo que os manda.
mi voz? Pez.No , que inteligencia
fuperior nos lo embaraza.

Cofme. No ois , que una voz tremenda
la refponde 2 Traenor ,y relampagos.

Correg, Y aun mezclada
con el furiofo eftampido
del trueno. Marg, Sulfureas llamas
cruzan el aire.

Todos. Que affombro ! ,
_qué efpanto ! Fuana. Ay delventurada
de mi! que ha venido el dia,
en que mis Artes fe acaban,
en que mi poder fallece!

Unos, Cafo raro ! Owros. Cofa eftrana!

Juana, Hombes , brutos , peces , fieras,
aves, flores, viemtos, plantas,

y quanto cl Orbe vifible

en fus ambitos abraza,

efte es caftigo del Cielo,

que el que en las cofas contrarias

4 la Chriftiana Do&rina
ha puefto fu confianza,
al mejor tiempo le falten,
para que los ojos abra:

Arrodillafe al Gorregidor.
Yo confiefo mis delitos,
fefor , y A tus pies poftrada,
pido que me los caftigues,
que una pafsion fuc la caufa
de bolver a exercitar
las Artes de mi olvidadas;
muera yo, y perczca el cuerpe,
porque ganandofe ¢l alma, .

mi
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mi congoja, mi pefar,
" mi delaliento, mi anfia,
mi confufion::- Mas ay Cielos,
que ya el corazon defmaya,
el efpiritu flaquéa !
y no es mucho (ay defdichada
muger ! ) que le falte todo
a quien Cielo, y tierra faltan.

" Cae defmayada, :
Todos.Delmayofe. Salen Enrig. y Farfulla
Enrig. Ay madre mia !

el amor tuyo me faca

a entregarme 4 mis contrarios,

pues-yo de tu mal foy caufa.
Marg, Todo fe ha perdido , Cielos.
Maffr, Ha perro infame , aqui efltabas?

vén'a la horca. Afe @ Farfulla.
Farf. Qué mas horca,

que ver tus barbillas canas?
Correg, Marchad con Enrique, en tanto

que cffa infeliz recobrada

buelve en si. Enrig. Senora , & Diess
Marg, El corazon {ec me arranca.
Clav, Efto remato en tragedia,
Cofine. Yo confegui mi venganza.
Miniffr,Vamos. Sale D,Sancho de Herrera,
Sancho, Hidalgos , decidme,

{i aun no ha falido de cafa

el fefior Don Cofme de 7

Herrera. Cofme, Qué fe le manda

por ufted ? que yo foy effe..
Sancho, Befar , {eftor , vueftras plantase
Cofme. Quicn fois?
Sancho, Don Sancho de Herrera

hijo vueftro (fi ya el alma

no os lo ha dicho) el ‘'mas feliz,

(0 padre de mis entrafas!)

pues os buelve & vér, defpues

de navegacion tan larga.
Correg. Que efcucho ! fufpendeos

de effe hombre en la llevada.

odos, Rara novedad ! Cofme. Si no eres

{fombra , ilufion, & fantafma,

que defpues que de Milin

vino tu muerte probada,

te me apareces , en hora

feliz vengas, Sancho. Yo paffaba

a Filipinas , fegun

ze efcribi , dex¢ mis galas,
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-y cavallos en Milan
4 un Efclavo , que llevaba
de muy malas propiedades,
el qual no olvidando ufarlas,
tomo mi nombre, y fue el que
mataron , que & mi llegada,
de buelta 2 Milan lo fupe;
no has recibido mis cartas?

Cofme. Ninguna : hijo, abrazame.

Sancho, Senor , mi vida reftaucas.

Marg, Sancho mio, qué te vea ?

Sancho, Dame los brazos, hermana.

Luis. Y 3 vueftro cunado en cigrns.

Sancho, Margarita , eftds cafada?

Cojme. No , hijo mio. Lais. No lo efta,
mas' fe me anda, y fe la anda. -

Cerreg. Ea , Enrique , ya eftas libres

Farf. Aova , infame , te ahorcara
yo i ti.  Afea Maftranzos Farfulla.

Maftr. Que gana te tuve !

Enrig, Quien vio forruna mas alea,
que la mia?  Baelve.del defmayo.

Jaana, Ciclos fantos,

- donde eftoy ? Tudos, Ya bolvio Juana
en si. Correg. Y yo , pues que la prifa
{fe acabo, vér efta carta
defeo : Muy f{efior mio,
porque yo eftoy deshauciada
de la vida, y en la hora

~en que la verdad fe rtrata,

~os avifo , que el mancebo
Don Earique de Guevara
es vueltro hijo ; yo le hureé,

‘quando en Talavera eftaba
en cas de vueftro pariente,
el que todo efto lo calla,

.Y 4 Juana fe le entregue,
que aceptando fu crianza,
le hizo paflar por fu hijo,
con animo que heredira
el Mayorazgo del pleyto
en que f{u marido andaba:
Sus fenas fon un lunar,
que tienc en la mifma entrada

Levanta la manga del brazo.
del brazo izquierdo; A ver, hijo
de mi vida, y de mi alma.

Enrig. Padre , aqui efti.
Correg. Es una eftrella.
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Enrig, Si fefor, y la mas faufta.

Correg. Juana , queé dices ti de efto?

JFuana. Que es verdad , quanto miama
la Conejera te efcribe,
y que quifo effa Gitana
falvarfe ; yo crié¢ a Earique,
(va, fenor, fe fabe quanta
pafsion engendra el criar)
por effo tuve callada -
efta hiftoria, y fu defenfa
me ha coftado hacer tan raras
maravillass Todos. Los prodigios
{e amontonan. .
Correg. Ya efta hallada
la forma , fefior. Don Cofme,
~con que a la Ciudad fe acalla
fii murmuracion , fupuefto,.
que lo mifmo en dicha tanta
~es un hijo, que un fcbrino.
Marg. Qué oigo, dichas?
Enrig. Efperanzas, : ,
oy os lograjs. Cofme. Margarira, -
2 Enrique tu mano blanca
le da. Luis, Y i mi, fchor mio,
que me dén treinta patadas?
Farf. Effo es lo que tu merecese
Marg. Llego la hora defeada.

Enrig. Bolviofe gloria mi pena.
Sancho. Dulce fin de aufencia amarga. -
Cofme. Cobré mi .prenda perdida.
Correg. Ya hay beredero cn mi cafa.
Cofme. Sancho , y- no tuvifteis hijos
en Milan en cierra Dama?
Sancho. Yo , fefior ?
Fuana. Fue una de mis
Jnvenciones , que ya acaban
con las Artes, que eftudie,
pues defde oy he de olvidarlas,
que teniendo la piedad
de que adelante no vayan
en caftigarme , un Convento
fera de mi vida eftrana
afilo defde oy, en donde,
trocandola en buena , y f{anta,
tantos errores enmicnde.
Farf. Clavcla mia, me alargas
la pefuna? Clav.Alld va, hijo,
toma. Maffr, No embidio la maula:
Y aqui, Senado’, di fin,
fea verdadera, o fea falfa,
del Affombro de Xeréz Tt
la Hiftoria , aunque mal hilada.
Todos, Dadle 4 la Rabicortona
un vitor , 0 dos palmadas.
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Con Licencia , en VaLeNncia , en la Imprentade la Vinda
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